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NEHANY SZO A KONYVROL

Ennek a kdnyvnek az &sszedllitadsandl nem formai
szabdlyokat kévettink, hanem szerettlnk volna egy
kdnnyen feldolgozhatd, logikus felépitésd anyagot a
kezedbe adni. Ezért a témdak nem abc szerint szerepelnek,
hanem az ajanloft tanulasi sorrendben. Kezdd az elsé
fejezettel, majd I1épésrdl-Iépésre, pontrdl pontra halad
tovdabb. A tanulds sikerét garantdlja, hogy:

v’ aleckék egymdsra éplinek

v’ a magyardzatok a magyar logikdhoz igazodnak

v' minden, az A2 szinten szUkséges témdat megtaldlsz

Sok sikert és jO szérakozdst kivan

Molndr Mdria

A szerzd
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A kotoszokrol altaldban

A nyelvtanuldsban is eljutunk arra a szintre, amikor mar szeretnénk bdvitett,
illetve &sszetett mondatokat megfogalmazni. llyenkor szUkségUnk van egy
ko6t6szora, amellyel a gondolatainkat 6sszeflzhetjuk.

Példak:

e Elmegyek a boltba, mert nincs itthon tej.
e Azért tanulok németUl, hogy egy jobb dlldst kapjak.
e Minden nydron a nagymamdamnal nyaraltam, amikor kisldny voltam.

Ezeknél a mondatokndl mindig van egy dllitds, a fémondat, amit kiegészitink
egy informdacidéval, vagyis egy mellékmondattal. MegnevezzUk a cselekvés
okdt, a céljat, az idejét, a maddjat, stb.

e Elmegyek a boltba, mert nincs itthon te;j.
— Ich gehe zum Supermarkt, weil wir keine Milch haben.

e Azért tanulok németll, hogy egy jobb dlldst kapjak.
— Ich lerne Deutsch, damit ich einen besseren Job bekomme.

e Minden nydron a nagymamamnal nyaraltam, amikor kislany voltam.
— Als ich Kind war, war ich jeden Sommer in den Ferien bei meiner
Oma.

A magyar nyelvben is tébb kdt6szot ismerink, attdl fuggden, hogy a
cselekvés céljardl, okdrdl, modjardl, idejérdl, stb. akarunk tovabbi informdaciot
k6zoIni a mellekmondatban. Ez a német nyelviben is ugyanigy mikdédik. Amire
ezeknél a kétészokndl vigydzni kell, az a szérend.

A mellékmondatban az ige a 2. poziciérdl elkeril a mondat végére.
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A ,weil / da” kotoszo

A ,weil” jelentése

weil - mert, abbdl az okbdl, azért

Haszndlata: Mindig valaminek az okdt nevezzik meg! Okhatdrozdi
mellékmondat bevezetésére haszndljuk.

Példak:

e Vettem egy Uj telefont, mert a e Ich habe ein neues Handy

régi elromlott. gekauft, weil das alte kaputt
gegangen ist.

e Megeszem az aimat, mert e Ich esse den Apfel, weil ich
éhes vagyok. Hunger habe.

e Azért tanulok németUl, mert e Ichlerne Deutsch, weil ich
Ausziridba szeretnék koltdzni. nach Osterreich ziehen

mochte.

A példdakbdl is kiderUl, hogy ez a kdtdszd6 megvdaltoztatia a mondat szérendjét.

A fémondatban a ragozott ige a mdasodik helyen dll, ezzel szemben:

A ,weil” kotészoval bevezetett mellékmondatban a ragozott ige a
mondat végére keril.

Ezt a szorendet nevezzik a német nyelvben mellékmondati
szérendnek. Minden mellékmondatban, amit egy kétészéval
vezetink be ez a tipikus szérend!

Példak:
1. Die Kinder spielen im Park, weil e A gyerekek a parkban
die Sonne scheint. jatszanak, mert sGt a nap.
2. Ilch mag keine Cola, weil sie e Nem szeretem a kolat, mert tUl

viel zu sUB ist. édes.
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3. lch kann meine Tochter jetzt
nicht anrufen, weil der Akku
meines Handys leer ist.

4. Ich fahre immer gern mit dem
Zug, weil ich unterwegs lesen
kann.

5. Tina bekommt viel Kindergeld,

weil sie fUnf Kinder hat.

6. lch mache nichts, weil ich
keine Lust habe.

7. Die Menschen sonnen sich,
weil das Wetter prima ist.

8. Wir 6ffnen das Fenster, weil es
hier sehr warm ist.

9. Peter geht zum Arzt, weil er
RUckenschmerzen hat.

10.Mir geht es gut, weil ich im
Urlaub war.

11.lch bin mUde, weil ich viel
gearbeitet habe.

12.Weil es heil3 ist, essen wir ein
Eis.

13.Hugo kommt spdater, weil er
verschlafen hat.

14.Weil du schnell gelaufen bist,
hast du gewonnen.

Nem tudom most a ldnyomat
felhivni, mert a telefonom
akkuja Ures.

Mindig szivesen utazom
vonattal, mert tudok Utkdzben
olvasni.

Tina sok csaldadi potlékot kap,
mert &t gyereke van.

Nem csindlok semmit, mert
nincs kedvem.

Az emberek napoznak, mert
szuper az idojards.

Kinyitjuk az ablakot, mert
nagyon meleg van itt.

Peter orvoshoz megy, mert fg;j
a hata.

Jol vagyok, mert szabadsdagon
voltam.

Faradt vagyok, mert sokat
dolgoztam.

Mert nagyon meleg van
(forrosag),eszink egy fagyit.

Hugod késébb jon, mert elaludt.

Mert gyorsan futottdl, te
gyoztel.
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El6fordul, hogy egy mellékmondatban két ige is szerepel. Az eddig ismert ilyen
szerkezetek:

1. Osszetett milt id8 /Perfekt: Ich habe gearbeitet.
2. Médbeli segédigék/Modalverben: Ich muss arbeiten

llyenkor mindig a ragozott ige keril a mondat végére!

e Ich bin mUde, well ich viel e Fdaradt vagyok, mert sokat
arbeite. dolgozom.

e Ich bin mUde, weil ich viel e Fdradt vagyok, mert sokat kell
arbeiten muss. dolgoznom.

e |ch bin mUde, well ich viel e Fdaradt vagyok, mert sokat
gearbeitet habe. dolgoztam.

Kérdés, kérdoszo

Kérddsz6: Warum?e / Miérte Aus welchem Grund? / Milyen okbdl2

e Warum gehst du nicht ins Bett? Miért nem mégy aludni?
e Weil ich nicht mUde bin. Mert nem vagyok faradt.
e Warum lernst du Deutsch? Miért tanulsz németul?

e Weil ich in der Schweiz arbeiten méchte. Mert Svdjcban szeretnék

dolgozni.
e Aus welchem Grund bist du zu Hause Milyen okbdl maradtdl
geblieben? itthon?
e Weil es mir schlecht geht. Mert rosszul vagyok.

A vdlaszban adott mellekmondatok dllhatnak magukban, a fémondat nelkdl
is. Azonban csak akkor, ha teljesen egyértelmU, hogy mire vonatkoznak.

Egyéb kifejezési moédok

Egy cselekvés okdnak a megnevezésére természetesen tobb lehetdség is
van.
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1. weil + mellékmondat / k618526 + mellékmondat

2. wegen + Genitiv/Dativ / eldljard + fénév — valami miatt

3. deswegen / hatdrozdszd — ezért, emiatt

Példdak:
1. Ich gehe nicht arbeiten, weil ¢ Nem megyek dolgozni, mert
ich krank bin. beteg vagyok.
2. Wegen meiner Krankheit gehe e A betegsegem miatt nem
ich nicht arbeiten/bleibe ich megyek dolgozni. /maradok
zu Hause. itthon.

3. Ich bin krank, deswegen gehe Beteg vagyok, ezért (emiatt)
ich nicht arbeiten. nem megyek dolgozni.

Ezekrdl még késébb, a B1-B2 szinten tanulunk.

A , da” kotoszo

Jelentése: mivel

A, da” ésa ,well" jelentése kdzd1t elméletileg nincs kUldnbség, egymassal
felcserélnetdk. Van azonban néhdny tipp, amit a haszndlatunkndl érdemes
figyelembe venni.

e A gyakorlatban és az él6 beszédben a ,,da” mindig kicsit
valasztekosabbnak, emelkedettnek tinhet.

e Ha afémondat dll eldl, szinte mindig a ,weil”-t haszndljuk.

e Ha a mellékmondat megeldzi a fdmondatoft, elteriedt a ,,da”
haszndlata.

Példak:

e Stefan macht einen Mittagsschlaf, weil er mude ist.
Stefan lefekszik ebéd utdn, mert faradt.

e Da er mude ist, macht Stefan einen Mittagschlaf.
Mivel faradt, lefekszik Stefdn ebéd utdn.
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Osszefoglalds
e A, well" kdt6sz6 jelentése: mert.
e Minden esetben egy okhatdrozéi mellékmondatot vezet be.
e Ezekben a mellékmondatokban a ragozott ige mindig a mondat
vegeére kerUl. / Mellékmondati szérend.
e Kérddszo: Warum?e Aus welchem Grund?
e A ,da” kotdszo jelentése: mivel, mert.
e A ,well" ésa,da" kdtdszok szinonimdk, egymadssal felcserélhetdk.
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A ,dass” kotoszo

Haszndlata

Amikor magyarul azt szeretnénk kifejezni, hogy:

e Azt mondta, hogy...

e Azt dllitjdk, hogy...

o Attdl félek, hogy...

« Ugy gondolom, hogy...

akkor a német nyelvben a ,dass” kotoszét haszndljuk:

e FErsagte, dass...

e Sie behaupten, dass...
e |Ich beflrchte, dass...
e Ich denke, dass...

Ugyanugy, mint a magyar nyelvben, németUl is van néhdny gyakran hasznalt
ige, vagy kifejezés, amivel ezeket a mondatokat bevezetjik:

Igék: Egészitsd ki a tdbldzatot az igék magyar jelentésével

sagen mondani glauben hinni, gondolni
erklaren meinen

behaupten planen

erzdhlen erwarten

denken annehmen

horen fUhlen

wunschen hoffen

befUrchten vermuten

wissen finden
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Példamondatok:

e Peter hat erzéhlt, dass er nach New York fliegt.
Peter mesélte, hogy New Yorkba repdl.

e Der Arzt hat gesagt, dass ich im Bett bleiben muss.
Azt mondta az orvos, hogy dgyban kell maradnom.

e Hast du gehdrt, dass Lisa und Tim im Juni heiraten?
Hallottad, hogy Lisa és Tim juniusban hdzasodnak?

e Ich nehme an, dass ihr morgen Nachmittag kommt.
Abbdl indulok ki, hogy holnap délutan j6ttok.

e Du hast mir versprochen, dass du mir hilfst.
Megigérted, hogy segitesz.

e Ich finde, dass du mehr lernen solltest.
Ugy taldlom, hogy tébbet kellene tanulnod.

e Ich weiss, dass du nicht kommen kannst.
Tudom, hogy nem tudsz jénni.

Szérend

A ,,dass” kotdszo utdn is mellekmondati szérendet haszndlunk, vagyis a
ragozott ige a mondat végeére kerul.

Kifejezések:

Egészitsd ki a tablazatot a kifejezések magyar megfelelgjével.

Es ist wichtig, dass... Fontos, hogy...

Es ist moglich, dass...

Es ist sicher, dass...

Es ist schade, dass... /Schade, dass...

Es ist notwendig, dass...

Es tut mir leid, dass..

Ich bin mir sicher, dass...

Es ist schon, dass.../Schoén, dass...

Es freut mich, dass...
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Es argert mich, dass...

Es gefdllt mir, dass...

Es scheint mir, dass...

Es stimmt, dass...

Es kann sein, dass...

Példamondatok:

e Es tut mir sehrleid, dass du deinen Job verloren hast.
Sajndlom, hogy elveszitetted az dlidsodat.
e Esist wichtig, dass junge Leute Sprachen lernen.
Fontos, hogy a fiatalok nyelveket tanuljanak.
e |ch bin mir sicher, dass du bald einen neuen Job findest.
Biztos vagyok benne, hogy hamarosan taldlsz egy Uj munkat.
e Eskann sein, dass ich heute Abend ein bisschen spdter nach Hause
komme.
Lehet/Megeshet, hogy ma este késébb j6vdk haza.
e Es drgert mich, dass du nie pUnkilich bist.
Ez bosszant engem, hogy soha nem vagy pontos.
e Es stimmt, dass meine Tochter in den USA studiert.
Ez igy van, hogy a lanyom az USA-ban jar egyetemre.

Osszefoglalds
e A ,dass” jelentése: ..., hogy...
e A ,dass"-0s mondatban aragozott ige a mondat végére kerdl.
e Van néhdny tipikus ige és kifejezés, amivel ezt a kdt6szot hasznadljuk.
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Melléknévragozas — hatarozott néveld utan

Altaldban a melléknévrél

A melléknévvel a beszédet szinessé, hangulatossd, kifejezévé tehetjiuk.

Amikor valamirdl el szeretnénk mondani, hogy milyen, mellékneveket
haszndalunk.

Példaul: szép, gazdag, magas, sovany, kitind, ellendlinatatian, lenylgdzé,

A magyar nyelvben a melléknevet tehetjik a fénév elé vagy mdgé, az alakja
nem vdaltozik. Pl.:

e A gazdag bardtom Buddan lakik.
e A budai bardtom gazdag.

e A finom levest a feleségem fézte.
e Aleves finom.

A német nyelvben ez egy kicsit mdasképpen muikodik.

Amennyiben a melléknév a fénév moégott all, nem ragozzuk:

e Das Brot ist lecker. A kenyér finom.

e Die Suppe ist lecker. A leves finom.

e Das Auto ist neu. Az autd Uj.

e Der Computer ist teuer. A szdmitdgép draga.

Amennyiben a melléknév a fonév elé keril, egyeztetni kell a fénévvel
(ragozds) nemben, szdmban és esetben!

e Das leckere Brot ist ausverkauft.

e Die leckere Suppe hat meine Frau gekocht.

e Den teuren Computer haben wir nicht gekauft.

e Wirsind mit dem neuen Auto nach Ungarn gefahren.

A melléknév végzodése attdl figg, hogy melyik néveld all a fénév elétt.
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A melléknévragozds megértésének és helyes alkalmazdsanak feltétele, a

névelSk ragozdsanak a tokéletes ismerete Nominativ-ban, Akkusativ-ban és

Dativ-ban.

A melléknév végzédései

maskulin feminin nevutral
Nominativ der junge die alte das kleine
Mann Dame Baby
Akkusativ den jungen die alte das kleine
Mann Dame Baby
Dativ dem jungen der alten dem kleinen
Mann Dame Baby
Genitiv des jungen der alten des kleinen
Mannes Dame Babys

A birtokos eset haszndlatat a B1 szinten tanuljuk részletesen.
Ebben az esetben csak kétféle vegzddéssel dolgozunk: -e, -en

> Nominativban, egyes szamban: mindig ,,-e”
> Majd amennyiben a hatdrozott nével6 valtoztatja az alakjat, a

melléknév végzddése: ,-en”

> A tobbes szamban mindig ,,-en”
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Példdak:

e Die junge Frau aus Frankreich

kauft eine Jeans.

o Die attraktive Studentin ruft die

nette Lehrerin an.

e Kennst du die schéne Frau mit
dem weilen Rock und der
gelben Bluse?

e Nein, aber die gehdért zu dem
groBen Mann mit dem

schwarzen Anzug und dem

weilen Hemd.

A fiatal francia né vesz egy

farmert.

A helyes egyetemista Iany

felhivjia a kedves tanarnét.

Ismered azt a szép ndt a fehér

szoknydban és sarga bluzban?

Nem, de a fekete oltonysds,
fehér inges magas ferfinoz

tartozik.
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Melléknévragozas — hatdrozatlan néveld utdn

Hasonléan az eldz6 fejezethez, ha a melléknév a fénév elé kerUl, akkor azt a
fénévvel egyeztetjik, nemben, szadmban és esetben.

Példak:

e Ich habe heute einen alten — Ma egy régi bardtommal
Freund von mir getroffen. taldlkoztam.

e Hier wird ein neues Haus — Itt egy Uj hazat épitenek.
gebaut.

e Wir essen heute Abend in — Ma este egy hires étteremben
einem beruhmten Restaurant. eszunk.

o Ubernachtet ihr wirklich in — Tényleg egy drdga hotelben
einem teuren Hotel? éjszakdztok?

Melléknév a hatarozatlan néveld utan.

maskulin feminin nevutral
Nominativ ein junger eine alte ein kleines
Mann Dame Baby
Akkusativ | einen jungen eine alte ein kleines
Mann Dame Baby
Dativ einem jungen | einer alfen | einem kleinen
Mann Dame Baby
Genitiv eines jungen einer alten eines kleinen
Mannes Dame Babys

A birtokos eset haszndlatat a B1 szinten tanuljuk részletesen.

Tipp: Tanuld meg jol a Nominativ formdkat! Azt is vizsgdld meg, miért van ez
igy. Az 6sszes tobbi ebbdl kikdvetkeztethetd.
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Ugyanigy jarunk el a , kein/keine €s mein/meine”, valamint az &sszes birtokldst

jeldld néveld esetében.

Az egyetlen kUlonbség, hogy ezeknek van tobbes szamuk.

Melléknév a tagaddst jelenté névels utan.

maskulin feminin nevutral
Nominativ kein junger keine alte kein kleines
Mann Dame Baby
Akkusativ keinen keine alte kein kleines
jungen Mann Dame Baby
Dativ keinem keiner alten keinem
jungen Mann Dame kleinen Baby
Genitiv keines jungen | keiner alten | keines kleinen
Mannes Dame Babys
Melléknév a birtokldst jelolé néveld utan.
maskulin feminin neutral
Nominativ | mein junger meine alte mein kleines
Mann Dame Baby
Akkusativ meinen meine alte mein kleines
jungen Mann Dame Baby
Dativ meinem meiner alten meinem
jungen Mann Dame kleinen Baby
Genitiv meines meiner alten meines
jungen Dame kleinen Babys
Mannes
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Példak:
1. Das ist mein neues Fahrrad.

2. Jan hat eine neue
Geschdaftsidee.

3. Paul ist ein sehr netter Mensch.

4. Tut mirleid, wir haben keine
rote Jacke.

5. Wir haben ein schdnes Zimmer
ausgesucht.

6. Ich habe dieses Foto mit einer
alten Kamera gemacht.

7. Jonas tragt ein kariertes
Hemd.

8. Tina hat einen leckeren
Kuchen mitgebracht.

9. Ein neunjdhriges Kind hat mit
einem komischen Spielzeug
gespielt.

10.Ich habe gerade mit meiner
kleinen Schwester telefoniert.

Ez az Uj kerékpdarom.

Jannak van egy Uj Uzleti
Otlete.

Paul egy nagyon kedves
ember.

Sajndlom, nincs piros dzsekink.

Egy szép szobdt vdlasztottunk
ki.

Ezt a képet egy réqi
fénykepezdgéppel csindlfam.

Jonas egy kockds inget visel.

Tina egy finom sGteményt
hozott.

Egy kilenc éves gyerek egy
furcsa jatékkal jatszott.

Eppen a kishGgommal
telefondltam.
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Melléknévragozds - nulla névelé utan

Ha egy fénév néveld nélkdl dll, akkor a melléknéy viseli azokat a
végzddéseket, amit egyébként a néveld.

maskulin feminin nevutral

Nominativ | junger Mann alte Dame kleines Baby

Akkusativ | jungen Mann alte Dame kleines Baby

Dativ jungem Mann | alter Dame | kleinem Baby
Genitiv ljungen alter Dame I kleinen
Mannes Babys

A birtokos eset haszndlatdat a B1 szinten tanuljuk részletesen.

Példdk:

e Junge Frauen sind oft sehr — A fiatal nék gyakran nagyon
hUbsch. csinosak.

e Dort stehen rote Autos. — Piros autdk dlinak ott.

e Ich frinke gern kaltes Bier. — Szivesen iszom hideg sort.

e Windrdader brauchen kréftigen — A szélkerekeknek erds szél kell.
Wind.

e Auf den Bergen liegt hoher — A hegyekben nagy ho van.
Schnee.

e Ich esse gern Wurst mit — Szivesen eszek virslit erds
scharfem Senf. mustarral.

e Wir haben zu Hause immer — Mindig van ndlunk otthon friss
frisches Obst und GemUse. gyumolcs és zoldség.

A melléknévragozds 6sszefoglaldsa
e A melléknév végzddését meghatdrozza, hogy melyik néveld dll elbtte.
Ennek alpjadn hdrom csoportot kUldnbdztetlink meg.
e A melléknév végzédése minden esetben kdveti a néveld vdltozdsait.
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Melléknév fokozas

Amikor kettd vagy tébb targy vagy személy tulajdonsagdt, milyensegét
szeretnénk osszehasonlitani, akkor a melléknevet fokozzuk.

Példak magyarul:

e Egy hdz dragdbb, mint egy lakds.

e Spanyolorszdg messzebb van, mint Ausziria.
e Jozsika a leggyorsabb az osztdlyban.

e Ez atorta sikerUlt eddig a legjobban.

e Kati ugyanolyan jé fodrdsz, mint Piroska.
A melléknévnek 3 foka van:
1. Alapfok — minden/ki egyforma (szép, kicsi, nagy)
2. Kozépfok: az egyik szebb, jobb, kisebb, mint a mdasik

3. Felséfok: egy valami vagy valaki az 6sszes kdzUl a legszebb, legjobb,

legkisebb.

1. Alapfok

Az alapfok a melléknév szotari alakja vdaltoztatds nélkdl.

e s57€P schon

e nagy gro3

o fiatal jung

e 0 gut

e kdnnyU leicht

® r0SSZ schlecht

Amikor két egyforma dolgot/személyt hasonlitunk &ssze, a melleéknév
alapfokat hasznaljuk.




DeutschAktiv

Academy

Példdak:

e Max ugyanolyan pimasz, mint e Maxist (genau)so frech wie
Moritz. Moritz.

e A flam ugyanolyan nagy, mint e Mein Sohnist (genau)so grof3

az apukdja. wie sein Vater.

e A te telefonod ugyanolyan ¢ Dein Handy war (genau)so
draga volt, mint az enyém. teuver wie meins.

e Ennem annyiid8s vagyok, e Ich bin nicht so alt wie du.
mint te.

e Az Anna haja olyan hosszu, e Annas Haare sind (genau)so
mint a Lotte haja. lang wie Lottes Haare.

e A gyerekekis olyan késén e Die Kinder sind (genau)so spdat
fekUdtek le, mint a feln&ttek. ins Bett gegangen wie die

Erwachsenen.

Az 6sszehasonlitds alapfokban tehdat:
a, (ugyan)olyan ..., mint.... (genavu)so....... wie
b, nem olyan..., mint nicht so... wie

A német mondatban akkor teszink a ,wie” elé vessz&t, ha az tagmondatokat
valaszt el :

Példak:

e Der Audiist so teuer wie der Mercedes. (nincs vesszo)
Az Audi olyan dradga, mint a Mercedes.

e Das Haus ist genauso teuer, wie wir das gedacht haben. (vesszd)
A hdz pontosan olyan drdga, mint mi gondoltuk.
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2. Kozépfok

A kdzépfokot két dolog vagy személy dsszehasonlitdsdndl haszndljuk. Képzése
az alapfokbdl torténik:

kicsi - kisebb

gyors - gyorsabb
vildgos - vildgosabb
olcsé — olcsobb

szép - szebb

kedves - kedvesebb
vicces - viccesebb
sovdny — sovdnyabb
hangos — hangosabb

lassu - lassabb

klein - kleiner
schnell - schneller
hell - heller

billig - billiger
schon - schoner
nett - netter

lustig - lustiger
dinn - dUnner
laut - lauter

langsam - langsamer

A kdvetkezd, tébbnyire egyszoétaglu melleknevek kdzepfokat ,,Umlaut”-tal
képezzUk:

alt
arm
hart
kalt
krank
lang
nah

scharf

alter
armer
harter
kalter
kranker
Ianger
ndaher

scharfer

oreg
szegény
kemény
hideg
beteg
hosszy

kozeli

erds, csipds
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schwach

e stark
e warm
e groB
e hoch
e dumm
e jung
e klug

o kurz
e blass
e glaft
e NASS

e gesund

— schwacher

— starker

— warmer

— groBer

— hoher

— dummer

— junger

— kluger

— kurzer

— blasser / blasser
— glatter / glatter
— nasser / ndsser

— gesunder / gesunder

Néhdany hangtani szabdlyra érdemes még figyelni:

gyenge
erds
meleg
nagy
magas
buta
fiatal
okos
rovid
sGpadt
sima
nedves

egészseges

1. az ,-el” végl mellékneveknél a kézépfokban kiesik az ,e” hang.

e dunkel
e sensibel
e edel

e flexibel

-

_)
_)
%

dunkler (sdtétebb)
sensibler (érzékenyebb)
edler (el&kelbbb)
flexibler (rugalmasabb)

2. az ,,-er” végl mellékneveknél a kozépfokban kieshet az ,,e” hang.

o feuer

e sauer
DE!

e sauber

_)
%

%

teurer (dragdbb)
saurer (keserUbb)
sauberer (tisztabb)
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3. Teljesen rendhagyé kézépfok

e gut - besser (jobb)
o viel — mehr (tébb)
e gern —  lieber (szivesebben)

Osszehasonlitds kézépfokban:

- ....mint.. - ... als...

e Jasmin magasabb, mint Lisa. — Jasmin ist groBer als Lisa.

e Egy e-bike dragdbb, mint egy — Ein E-Bike ist teurer als ein
versenybicikli. Rennrad.

e Ez akutya szebb, mint a madsik. — Dieser Hund ist schoner als der

andere.

e A kék farmer rovidebb, mint a — Die blaue Jeans ist kurzer als
fehér. die weile.

e A konyha tisztdbb, mint a — Die KUche ist sauberer als das
fUrddszoba. Bad.

3. Felséfok
Képzése: am....... sten

e klein — kleiner — am kleinsten

e schnell — schneller — am schnelisten

e hell — heller — am hellsten

e billig — billiger — am billigsten

e schon - — schoner — am schonsten

e neft — netter — am nettesten

e lustig — lustiger — am lustigsten

e dinn — dinner — am dunnsten

o |aut — lauter — am lautesten
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langsam
alt

arm

hart

kalt
krank
lang
nah
scharf
schwach
stark
warm
grof
hoch
dumm
jung
klug

kurz

blass

glatt

Nass

gesund

N

Vol

\

N 2R

R

\J

langsamer
Alter
armer
harter
kalter
kré&nker
lGnger
ndher
scharfer
schwdcher
starker
wdarmer
gréBer
hdher
dUummer
jinger
klGger
kUrzer

blasser/bldsser

glatter/glatter

nasser/ndsser

gesunder/ gesunder

N

Vo

N N S S S N

\J

am langsamsten
am altesten

am armsten

am hartesten
am kaltesten
am kranksten
am langsten

am ndchsten
am scharfsten
am schwachsten
am starksten

am warmsten
am groBten

am hochsten
am dummsten
am jungsten

am kligsten

am kirzesten

am blassesten/
bldssesten

am
glattesten/glattesten

am
nassesten/ndssesten

am gesundesten
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Példamondatok:

e Dieses Flugzeug ist am e Ezarepllé aleggyorsabb.
schnellsten.

e In diesem Monat sind die Nachte e Ebben a hdnapban a
am kuirzesten. legrévidebbek a napok.

e Mein Papa ist in der Familie am e Apukdm a csalddban a
altesten. legid&sebb.

e Thomas ist in der Klasse am e Thomas az osztdlyban a
groBten. legnagyobb.

e Die Suppe, die meine Oma e Aleves, amita
kocht, schmeckt am besten. nagymamadm &z, a

legfinomabb.

Ha a felséfokban dallé melléknév egy néveld és fénév kozé keril,
melléknévként ragozzuk. Elmarad az ,am” elétag, és a végzddés a
melléknévragozas szabdlyai szerint alakul.

Példak:
e das schnellste Flugzeug — semlegesnem/Nominativ
e die kiurzesten Nachte - tébbes szam/Nominativ vagy Akkusativ
e der alteste Vater - himnem/Nominativ
e der groBte Schuler - himnem/Nominativ
e die scharfste Suppe - nénem/Nominativ

Néhany rendhagyé fokozas

o gut - besser - am besten
o Vviel - mehr - am meisten
e gern - lieber - am liebsten
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Osszefoglalds
e A mellékneveket fokozhatjuk: alap — kdzé-, felséfokban.

e A kOzépfokban a melléknév egy ,-er” végzddést kap.

e A melléknéyv felséfokdt az ,,am ...sten” elétaggal, illetve végzddéssel
képezzUik.

e Az alapfoku &sszehasonlitdsndl a ,(genau)so...wie” szerkezetet
hasznaljuk.

o A kozépfokU dsszehasonlitdsndl: melléknév kozépfoka +als...szerkezetet

alkalmazzuk.




DeutschAktiv
Academy

Feltételes mondatok - ,wenn” kotoszo

Haszndlata
e Ha elmosogatsz, csindlok neked palacsintdt.:)

e Ha 6tig végzek az iroddban, akkor még bevdasdrolok.
e Ha kisUt végre a Nap, (akkor) elmegyUnk a strandra.
e Ha nincs idéd, nem tudunk taldlkozni.

e Ha nem tudsz jonni, kérlek értesits.

Minden mondatban egy feltételnez kdtjuk a cselekvés létrejottét. Ezeket a

mondatokat nevezzik a német nyelvben feltételes mondatoknak.

e Wenn du abspulst, (dann) mache ich dir Pfannkuchen.

e Wenn ich bis fUnf Uhr im BUro fertig bin, (dann) kaufe ich noch ein.
e Wenn die Sonne endlich scheint, (dann) gehen wir an den Strand.
e Wenn du keine Zeit hast, konnen wir uns nicht treffen.

¢ Wenn du nicht kommen kannst, sag mir bitte Bescheid.

Szérend
A ,,wenn" -nel kezdddd mondat mindig egy mellékmondat, igy azige a

mondat végére kerdl.

Ha a mellékmondat dll eldl, akkor a fémondatot az igével folytatjuk:

1. pozicié ige tobbi mondatrész

Wenn du abspulst, mache ich dir Pfannkuchen.

A tagmondatok sorrendje felcserélhetd:

e |Ich mache dir Pfannkuchen, wenn du abspulst.

¢ |ch kaufe noch ein, wenn ich bis fUnf Unhr im BUro fertig bin.

e Wir gehen an den Strand, wenn die Sonne endlich scheint.
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Mult idé

Ha mult idében beszélink egy feltétel teljestlésérdl, akkor ezt csak feltételes
modban tehetjlk.

Példak:

e Ha hamarabb j6ttél volna, segitettem volna.

e Megldtogattalak volna, ha tudtam volng, hogy beteg vagy.

e FElrepUltem volna New Yorkba, ha lett volna pénzem.

Németul:

e Wenn du fruher gekommen wadrest, hdtte ich dir geholfen.

e |ch hdatte dich besucht, wenn ich gewusst hdtte, dass du krank bist.

e |ch wdre nach New York geflogen, wenn ich Geld gehabt hatte.

Falls
A ,wenn* mellett a "falls” k&t8szot is haszndlhatjuk ezekben a feltételes
mondatokban. A jelentése ugyanaz: ha, feltéve

e Ich komme, falls ich Zeit habe. - Jovok, halesz idém.
A valoszinUsége, hogy lesz iddm, kicsi.
Kérdés
A feltételes mondatra a ,Wann?/Mikor?” vagy az ,Unter welcher

Bedingung?/ Milyen feltételek mellett” kérdéssel kérdezhetink.

¢ Wann machst du mir Pfannkuchen?

e Wann kaufst du eine

e Wann gehen wir an den Strand?

¢ Unter welcher Bedingung bewirbst du dich um die Stelle?

Osszefoglalds
o A feltételes mellékmondatot a ,,wenn/falls” kdtdszokkal vezethetjlk be.
e Ezek utdn mindig mellékmondati szorendet haszndlunk, vagyis az ige a
mondat végére kerdl.

e A fémondat és a mellékmondat sorrendje felcserélhetd.

e A falls" esetében a megvaldsulds esélye kisebb.




DeutschAktiv
Academy

e MUItid6Sben a feltételes mondatban feltételes mdédot haszndlunk.

e Kérdés: Wann?2 Unter welcher Bedingung?
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ElljGrok
Az eddig megismert eldljarok mellett természetesen van még néhdny, amivel
egy cselekvés helyére, idejére vagy modjdra utalunk. Ebben a fejezetben

kiegészitjUk ezt a listadt néhdny tovabbi eldljaroval. Hdrom csoportra osztjuk
Oket:

1. Helyhatdrozé eldljarok

an...vorbei, bis zu, durch, Uber, um..herum, gegenuber
2. Idéhatdrozé eloljarék

von..an, Uber
3. Moédhatarozo eloljarok.

ohne

Az eldljarék utan mindig valamilyen esetet haszndlunk, ezért az Akkusativ €s
Dativ haszndlatanak biztos ismerete elengedhetetien.

Helyhatdrozé eléljarok

an..vorbei + Dativ — valami mellett el

Példdk:

e Sie muUssen an einem kleinen — Egy kis t6 mellett kel
See vorbei gehen. elhaladnia.

e Fahren Sie weiter geradeaus — Menjen egyenesen az évoda
am Kindergarten vorbei. mellett tovdbb.

e Lauf an den Milltonnen vorbei — Gyere a kukdak mellett el, és
und dann stehst du vor meiner mar oft is vagy az ajtom elétt.
TOr.

e Wir fahren gerade an der — Eppen a templom mellett
Kirche vorbei. haladunk el.

e Bist du schon am Bahnhof — Elhagytad mdar az dllomdaste

vorbei gelaufen?

A mondatok szdszerinti forditdsa természetesen nem minden esetben
lehetséges.
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bis zu + Dativ - valameddig (térben)

e Fahren Sie zuerst bis zum
Marktplatz, und dort rechts.

e  Wir mUssen jetzt bis zur
Kreuzung fahren.

e Dieser Parkplatz ist heute leider
geschlossen. Fahren Sie weiter
bis zur WilhelmstraBe und
dann links.

e Du musst bis zur ndchsten
Ampel gehen.

e Wie weit willst du noch laufen?
— Bis zum Kino.

durch + Akkusativ — keresztul valamin

e |ch fahre nicht gern durch den
Tunnel.

e Wollen wir nicht durch die
Stadt fahren?

e Zu meiner Wohnung musst du
durch den Hof laufen.

e Der Weg zur Schule fUhrt durch
einen Park.

e |Im Sommer sind wir mit dem
Fahrrad durch die Alpen
gefahren.

Menjen e&szor a piactérig, és
ott jobbra.

A keresztezddeésig kell
mennunk.

Ez a parkold ma sajnos zarva
van. Menjenek tovdabb a W.
utcadig és oft balra.

A kdvetkezd ldmpaig kell
menned.

Meddig akarsz még menni2-A
moziig.

Nem szivesen vezetek at az
alaguton.

Nem akarunk a varoson
keresztUl menni2

Hozzdm az udvaron keresztUl
kell jdnndd.

Az Ut az iskoldba egy parkon
keresztUl vezet.

Nydron atkeltUnk kerékpdrral
az Alpokon.
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Uber + Akkusativ - at a masik oldalra

e Wohin fahrst du denn? Du
musst Uber die Brucke fahren.

e Ich durfte schon mit 8 alleine
Uber die StraBBe laufen.

e Aufdem Weg zur Schule
muUssen die Kinder uber zwei
gefahrliche StraBen laufen.

e Leider kdnnen Sie nicht uber
die Brucke fahren.

Hovd mégy? A hidon kell
atmenni.

Mdr 8 évesen dtmehettem
egyedUl az Uton.

Az iskoldba vezetd Uton a
gyerekeknek két veszélyes
Uton is &t kell menni.

Sajnos a hidon nem tud
atmenni.

um..(herum )+ Akkusativ — valami korul, valamit megkeruilve

e |hrgeht um die Oper herum,
und nach ein paar Metern
seid ihr an der S-Bahn-Station.

e Ich muss raus. Ich laufe um die
Hauser herum.

e Entschuldigung, wo finde ich
die Backerei? — Sie mUssen um
die Bank herum gehen. Hinter
dem Gebdude finden Sie die
Backerei.

e Fahrum den Kreisverkehr
herum und nimm dann die
dritte Ausfahrt.

e Die Kinder rennen die ganze
Zeit um die Baume herum.

— MegkerUlitek az operat, és

néhdny méter mulva mar a
meftrédllomdason vagytok.

Ki kell mennem (a friss
levegdre). Megyek a hdzak
korUl egy kort.

EInézést, hol taldlom a
pékségete — Meg kell kerUlnie
a bankoft, és az épllet mogott
taldlja a pékséget.

Menj a kérforgalomban
(korbe) és vedd a harmadik
kivezetd utat.

— A gyerekek egészidd alatt a
fak korll ronangdinak.
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gegenuber + Dativ - valamivel szemben

e Die Post stent gegenuber der — A posta aziskoldval szemben
Schule. van.

e Gegenuber unserem Haus — A hdzunkkal szemben
wird ein Schwimmbad gebaut. épitenek egy uszoddat.

e Gegenuber dem Kino kann — A mozival szemben nagyon
man sehr leckeres Eis essen. finom fagyit lehet kapni.

e Dem Kino gegenuber kann — A mozival szemben nagyon
man sehr leckeres Eis kaufen. finom fagyit lehet kapni.

A ,gegenUber” dlihat a fénév mogott is a mondatban.

Ha a ,gegeniiber ,, eldljarot személyekre vonatkoztatva hasznaljuk
helyhatdrozéi jelentésben, akkor két lehetéségiink van:

1. A ,gegenuUber” aszemélynév vagy névmas mogé kerUl
2. A ,gegenuUber” eldljarot kiegészitjuk a ,,von” eldljaroval.

e Uns gegeniuber wohnt der — VelUnk szemben lakik a
BUrgermeister. polgdrmester.

e Der BUrgermeister wohnt — VelUnk szemben lakik a
gegenuiber von uns. polgdrmester.

e Erstand mir pldtzlich — Hirtelen ott dllt velem
gegenuber. Ich war sprachlos! szemben. Elakadt a szavam!

e Erstand plotzlich gegenuber — Hirtelen ott dllt velem
von mir. Ich war sprachlos! szemben. Elakadt a szavam!

Ellenkezd esetben nem helyhatdrozoi jelentést hordoz. PI.

e Gegenuber uns war der Mann — VelUnk szemben (hozzdnk)
sehr unfreundlich. nagyon baratsagos volt a férfi.
e Gegeniber alten Menschen — Az id&s emberekhez

sollfe man hoflich sein. udvariasnak kellene lenni.
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e Gegenuber den Eltern ist er
sehr schUchtern.

IdShatdrozé eldljarok

— A szUleivel szemben nagyon

visszafogott.

von...an + Dativ - valamikortdl kezdédéen, nem hamarabb, mint...

ab + Dativ - valamikortdl kezdédoen

A két eldljard jelentése kdzott nincs Iényeges kUlonbség.

e Von Oktober an haben wir
wieder freie Pldtze.

e Ab Montag bin ich im Urlaub.

e Von nachster Woche an
machen die Fithessstudios
wieder auf.

e Von Januar an sind die neuen
Kurse verfugbar.

e FErst ab Juni kann man den
Flug buchen.

Uber + Akkusativ - tobb, mint...

e Wir haben Uber eine Stunde
Aufenthalt in Berlin.

e Anna musste Uber zwanzig
Minuten auf den Bus warten.

e Meine Tochter hat uber funf
Monate in den USA verbracht.

o Uber zwei Stunden war ich mit
der Zubereitung des
Abendessens beschaftigt.

e Eshat Uber eine Stunde
gedauert, bis ich mit der E-Mail
fertig war.

— Oktdébertdl vannak ismét

szabad helyek ndlunk.
Hetfétdl szabadsagon vagyok.
A j6v6 hetfoétdl nyitnak ki ismeéet

a fitneszstudiok.

Januartdl elérhetdk az Uj
tanfolyamok.

Csak juniustol lehet a
repuléutat lefoglalni.

Tébb, mint egy orat
tartdzkodunk Berlinben.

Anndnak tébb, mint hisz
percet kellett varnia a buszra.

A ldnyom tébb, mint &t
honapot 16116t az USA-ban.

Tobb, mint két orat voltam a
vacsora elkészitésével
elfoglalva.

Tébb, mint egy ordig tartott,
mire kész lettem az e-mail-lel.
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Médhatdrozo eloljaré

ohne + Akkusativ - valaki vagy valami nélkil

e Dieses Mal fahre ich ohne — Ez alkalommal a férjiem nélkdl
meinen Mann in den Urlaub. utazok nyaralni.

e Du musst jetzt ohne mich — Most nélkUlem kell
zurechtkommen. boldogulnod.

e Ohne meine Kinder ist das — A gyerekeim nélkUl unalmas az
Leben langweilig. élet.

e Wurde er ohne uns — EImenne nélkilink?
weggehen?

e Mittlerweile kann ich ohne — |d6ékozben kildndsebb
groBe Muhe deutsche Filme nehézség nélkil megértem a

verstehen. német filmeket.




DeutschAktiv
Academy

Az ,als/wenn” kotoszok

Amikor magyarul két cselekvést idében egymdas mellé dllitunk, és az
»~amikor/ha” k&tészokkal kotjuk dssze, mint pl.:

e 16 éves voltam, amikor megkaptam a jogositvdnyomat.

e A gyerekek madr dgyban voltak, amikor tegnap hazaértem.

¢ Mindig, amikor Berlinbe megyek, a Kempinski hotelben lakom.
e Linda mindig keservesen sirt, amikor szerelmi bdnata volt.

Akkor a német mondatokban a ,wenn/als” kdtdszokat alkalmazzuk:

e Ichwar 16, als ich meinen FUhrerschein bekommen habe.
¢ Die Kinder waren schon im Bett, als ich nach Hause gekommen bin.
e Immer, wenn ich nach Berlin fahre, wohne ich im Hotel Kempinski.

e Linda hat immer bitterlich geweint, wenn sie Liebeskummer hatte.

Jelentésik:
v als — amikor

v wenn - amikor vagy ha
Hasznadlatuk
Két cselekvés egyiddben torténd leirasdra haszndljuk ezt a két kotdszot.

A haszndlatukat leginkdbb egy tablazatban dsszefoglalva lehet a legjobban
szemléltetni.

kotoész6 | jelentése a cselekvés a cselekvés ideje
gyakorisaga
als amikor egyszeri cselekvés mult idé
wenn amikor/ ha toblbszori cselekvés mult idé
amikor / ha téblbszori / egyszeri jelenidd
cselekvés
amikor / ha tébbszori / egyszeri jové ido
cselekveés
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Példak:

e |ch komme nach Hause, wenn
die D&dmmerung beginnt.

e Das Kind ist immer glUcklich,
wenn die Oma zu Besuch
kommt.

e Ich warimmer sehr froh, wenn
wir im Urlaub waren.

e |ch werde dich besuchen,
wenn ich morgen Zeit habe.

e Als er schlief, klingelte das
Telefon.

e Als wir zusammen im Urlaub
waren, hatten wir viel SpaB.

e Als erankam, habe ich schon
geschlafen.

e Alsich 12 Jahre alt war, habe
ich begonnen FuBball zu
spielen.

e Eshatfastjeden Tag
geregnet, als wir im Urlaub
waren.

e Jedes mal, wennichihn
gefragt habe, hat er mir
ausfUhrlich geantwortet.

Akkor jovék haza, amikor/ha
sotetetni kezd.

A gyerek mindig orul,
amikor/ha a nagymama
|Gtogatdba jon.

En mindig nagyon ériltem,
amikor/ha nyaralni voltunk.

Meglatogatiak, ha holnap lesz
idém.

Amikor aludt, cséngott a
telefon.

Amikor egyUtt voltunk nyaral-
ni, sokat szorakoztunk.

Amikor megjott, én mar
aludtam.

Amikor 12 éves voltam
kezdtem el focizni.

Majdnem minden nap esett az
esd, amikor nyaralni voltunk.

Minden alkalommal,
amikor/ha kérdeztem,
kimeritdéen valaszolt.

A legegyszerUbb a két kdt6sz6 haszndlatat megkUlénbdztetni:

- Ha magyarul mindkét forditas helytallé: amikor vagy ha — wenn
- Ha magyarul csak az ,,amikor” a helytdllé — als

Szérend

Mindkét kotdszo utdn mellékmondati szérendet haszndlunk, tehdt azige a
mondat végére kerdl.
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Rovid valasz

Amikor az ,,als/wenn” k&t6székat kérdésre adott valaszban haszndljuk, a
fébmondatot nyugodtan elhagyhatjuk.

Példa:

e Wann hast du lesen gelerntg - Als ich é war.
¢ Wann willst du Kaffee trinken? - Wenn ich die E-Mail geschrieben habe.

+Als” egyéb szerepben

Az als sz6 nem csak kdt6szo szerepben |étezik. Mdr szerepelt az
6sszehasonlitasndl, illetve a foglalkozds megjeldléseknél is.

e |ch arbeite als Lehrerin Tandarként dolgozom.
e Tinaistjunger als Beate. Tina fiatalabb, mint Beate.

Osszefoglalds

e Az ,als/wenn” mindig egy mellékmondatot vezet be.

e JelentésUk: als: amikor, wenn: mindig amikor, amikor/ha

e Az ,als” kdtGszot csak mult idében hasznadljuk.

e Az dltaluk bevezetett mondatban az ige mindig a mondat végére
kerdl.

e Ha aszitudcio egyérteimd, pl. egy kérdésre adott vdlasziban, akkor a
fébmondatot el is hagyhatjuk.
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Az egyszerU mult id6 - Prateritum

A német nyelv a mult idében tortént cselekvés, torténés kifejezésére ketféle
mult id&t is ismer.

1. Wir haben gestern 12 Stunden gearbeitet.
2. Wir arbeiteten gestern 12 Stunden.

Az elsé, a mar Al szinten megismert &sszetett mult idd, németdl a ,,Perfekt”, a
mdsik az egyszerd mult id8, németil ,,Préteritum”. Erdemes ezt a két
elnevezést megjegyezni, hiszen nagyon sok kdnyvben, az interrneten ez
olvashato.

Haszndlata

A két mult idé kdzbtt jelentésbeli kUldnbség nincs.
Az egyetlen kUlonbség a haszndlatukban van. Eszerint:

1. Osszetett molt idé/Perfekt: beszédben, kdzvetlen stilusban irt Uzenetben,
e-mailben, levélben
2. EgyszerlU mult id6/Prateritum: irott szoveg, Ujsdgok, folydiratok, irodalmi

muUvek, valamint hirek a tv-ben, raddidban

Van néhdny ige, amelyeknek a beszédben is az egyszerd mult idejU alakja az
elterjedt.

e sein
e haben

e modbeli segédigék (wollen, sollen, mUssen, dirfen, kbnnen)

Ezeknek az igéknek a mult idejU alakjai a ,,Lépésrdl-lepésre” sorozat Al szintd

anyagdban megtaldlhatok. smétlésként egy dsszefoglald tablazat errdl:
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sein haben | konnen | mussen |wollen |sollen | durfen
ich war hatte konnte | musste |wollte | sollte durfte
du warst hattest | konntest | musstest | wolltest | solltest | durftest
er/sie | war hatte konnte | musste |wollte | sollte durfte
wir waren | hatten | konnten | mussten | wollten | sollten | durften
ihr wart hattet | konntet | musstet | wolltet | solltet | durftet
Sie/sie | waren | hatten | konnten | mussten | wollten | sollten | durften

Figyelem!

A segédigék 3. személyben (er/sie/es) nem kapnak ,t"” személyragot!

Képzése

Az egyszerU mult idét a szotébdl kepezzik.

1. Levdgjuk az ,en” végzddést, megmarad a szét6:

lernen - lern

2. Hozzdadjuk a sz6téhdz a tanult személyragokat egy ,,t" -vel kiegészitve:

e ichlern + te - ich lernte

e dulern + test — du lerntest

e er/sie/es/man lern + te - er/sie/es lernte !
e Wwirlern + ten - wir lernten

e ihrlern + tet — ihr lerntet

e Sie/sie + ten - sie/Sie lernten

igy képezzUk minden szabdlyos ragozdsy ige mult idejU alakjét!
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Példamondatok:

e |ch war gestern krank. — Tegnap beteg voltam.

e Lofte hatte die ganze Woche — Lotte egész héten Iazas volt.
Fieber.

e Als Kind wollte ich Lehrerin — Gyerekként tandr akartam
werden. lenni.

e Wir wanderten damals sehr — Hajdandn sokat turdztunk.
viel.

e Auf wen wartetest du? — Kire vartal?

e Er kaufte mir ein Klavier. — Vett nekem egy zongordat.

Figyelem!

Az ige 3. személyben (er/sie/es) nem kap ,t"” személyragot!

Ha a szot6 17 ,,d"” -re végzdédik, a 1" elé bekerll egy ,e” kdtéhang, kildnben
nem lehet az igét kiejteni: ich wartete, arbeitete,

Erés igék

Az erds igék esetében a sz6td nem képezhetd szabdlyosan, azt minden igénél

meg kell tanulni. Ez a forma a szétarakban mindig jeldlve van:

Példdak:

essen |isst/iBt, aB, hat gegessen|

gehen |geht, ging, ist gegangen|

geben |gibt, gab, hat gegeben|
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Erre a sz6tére kerlinek az igei személyragok:

Sz6t6
ich ging-
du ging-
er/sie/es ging-
wir ging-
ihr ging-
Sie/ie ging-

Figyelem!

Személyrag

-en

teljes alak

ich ging !
du gingst
er ging !
wir gingen
ihr gingt

sie gingen

Az erés igék nem kapnak egyes szdm elsé (ich) és harmadik személyben

(er/sie/es) személyragot

>> Lista — Erés igek mult idében (Prateritum) — hatul a fuggelékben

Példamondatok: (Horst Lichter: Keine Zeit fUr Arschldcher! kdnyvébdl)

Ich fuhr zum Hotel, konnte
aber nicht schlafen.

Als ich ndchsten Tag
zuruckkam, ging es meiner
Mutter schon besser.

Eines Tages brachte Alfons
einen Koch mit.

Auf dem Teller lag ein
sensationeller
Schweinebraten.

So lief das bei uns: gleiche
Regeln fur alle.

— EImentem a hotelba (autdval),

de nem tudtam aludni.

Amikor a kdévetkezd nap
visszamentem, mar jobban
volt anyukam.

Egy napon Alfons egy
szakdacsot hozott magaval.

A tanyéron egy szenzAcios
sertéssUlt volt(fekUdt).

gy ment ez ndlunk:
mindenkire egyforma
szabdlyok vonatkoztak.
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Osszefoglalds

e Az egyszerU multidé elsésorban irott szovegben (kdnyvek, Ujsdgok,
folydiratok), valamint hirekben tv-ben, radidban szerepel.

e Képzése szabdlyos igéknél a sz6tébdl torténik a megfeleld
személyraggal.

e Az erlsigéknél a sz6td képzésére nincs szabdly, azt minden igénél meg
kell tanulni.

e Asegédigék és egyes szdmban 3. személyben nem kapnak ,,t*
személyragot.

e Az erdsigéknél is megegyezik az egyes szam 1/3 személyU alak.
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A ,damit” kotdszo

Haszndlata
Ha azt szeretnénk elmondani, hogy egy cselekvést miért csindlunk, mi a
célunk vele, akkor azt magyarul az ,(azért), hogy/abbdl a célbdl, hogy”
kotdszokkal tesszUk.
Példak
e Ma kordn lefekszem, (azért) hogy holnap fitt legyek.
e Mindig két ébresztéorat dllitok be, hogy reggelente nehogy elaludjak.
e Elutazunk szabadsdgra, azért, hogy kipinhenjik magunkat.
e Anna elviszi a biciklijét a bardtjdhoz, azért, hogy megjavitsa.

e Ma tovdbb dolgozom, (azért) hogy a féndkdm elégedett legyen.

Nézzik meg ugyanezeket a mondatokat németil:
e Ich gehe heute frih ins Bett, damit ich morgen fit bin.
e |ch stelle mirimmer zwei Wecker, damit ich morgens nicht verschlafe.
e Wir fahren in den Urlaub, damit wir uns erholen.
e Anna bringt ihr Fahrrad zu ihrem Freund, damit er es repariert.

e |ch arbeite heute Idnger, damit mein Chef zufrieden ist.

A német mondatokban ennek a tartalomnak a kifejezésére a ,,damit”
ko6t6szot hasznadljuk.

Jelentése

e damit = azért, hogy..., abbdl a célbdl, hogy

Szérend

A "damit” k6tdszoval mindig egy mellékmondatot vezetink be. Ennek
megfeleléen ebben a fagmondatban mindig mellékmondati szérendet
haszndlunk, vagyis az ige a mondat végére kerUl-

e |ch stelle mirimmer zwei Wecker, damit ich morgens nicht verschlafe.
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e Wir fahren in den Urlaub, damit wir uns erholen.

e Anna bringt ihr Fahrrad zu ihrem Freund, damit er es repariert.

Az 6sszetett mondatunk tehdt két tagmondatbdl dill. A “damit”-tal kezd6dd
mondatunk dallhat eldl (1), vagy dllhat a masodik helyen is (2).

Amennyiben a fémondat kerUl hatra (1), figyelni kell az ige pozicidjdra.
Példa:
1. Damit ich morgen fit bin, gehe ich heute frGh ins Bett.
2. Ich gehe heute frih ins Bett, damit ich morgen fit bin.
A damit és a segédigék
Ezeknél az &sszetett mondatokndl mindig két gondolatot kapcsolunk dssze:

1. Fémondat: mit csindlunk
2. Mellékmondat, milyen célbdl csindlunk valamit

Példak:

> 1- Mindent felirok. 2.-Nem akarok semmit elfelejteni.
— Mindent felirok, azért, hogy semmit ne felejtsek el.

> 1-Ich schreibe alles auf. 2.-lch will nichts vergessen.
— Ich schreibe alles auf, damit ich nichts vergesse.

»> 1- Stefan ruft den Kellner. 2.-Er soll ihm die Speisekarte bringen.
— Stefan ruft den Kellner, damit er ihm die Speisekarte pringt.
Stefan azért hivja a pincért, hogy hozza neki az étlapot.

» 1-Ich gehe heute frUh ins Bett.2.-lch m&chte morgen fit sein.
— Ich gehe heute frih ins Bett, damit ich morgen fit bin .
Ma kordn lefekszem, hogy holnap fit legyek.

Lathatjuk, hogy mind a magyar, mind a német mondatban a két tagmondat
Osszekapcsoldsa utdn elhagyjuk a segédigét. Ezek jelentését atveszi a
mellékmondat.
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A ,sollen, wollen, mégen” segédigéket nem haszndlhatjuk a damit

kotoszovall

DE!

» — Ich gehe heute frih ins Bett, damit ich morgen aufstehen kann.

A ,kénnen” segédige tovabbra is a mondatban marad.

Tovabbi példak

e Ich fahre mit dem Fahrrad,
damit ich meinem Kérper
etwas Gutes tue.

e Sie gibtihrem Mann einen
Einkaufszettel, damit er

einkaufen geht.

e Anna will studieren, damit sie
spater einen guten Job

bekommt.

e Katrin geht rechtzeitig los,

damit sie nicht zu spat kommt.

e Die Kinder rennen zum Bus,

damit sie ihn nicht verpassen.

e Die Chefin legtihrem

Angestellten einen Vertrag

vor, damit er ihn unterschreibt.

e Eva geht nach Deutschland,

damit sie Deutsch lernt.

Kerékpdrral megyek, hogy

valami j6t tegyek a testemmel.

Ad a férienek egy
bevdasarldlistat, hogy elmenjen

bevdsdrolni.

Anna egyetemre akar menni,
hogy késébb egy j6 dlldst

kapjon.

Katrin idében elindul, hogy ne

késsen el.

A gyerekek szaladnak a
buszhoz, azért, hogy ne késsék

le.

A f6ndknd a beosztottja elé
tesz egy szerz6dést, azért,

hogy irja ald.

Eva Németorszagba megy,

hogy németUl fanuljon.
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e Karl arbeitet auch am
Wochenende, damit er genug
Geld hat.

e Damit die Nachbarin die Musik
nicht hort, schlieBt Max das

Fenster.

e Toni gibt seiner Tochter den
AutoschlUssel, damit sie die

Tante vom Bahnhof abholt.

Kérdés

— Karl a hétvégén is dolgozik,

hogy elég pénze legyen.

— Hogy a szomszédasszony ne
hallja a zenét, Max bezdrja az
ablakot.

— Toni odaadja a lanydnak a
kocsikulcsot, hogy hozza el a

nagynénit az allomasradl.

> Wozu? Wofir? — Minek2 Mi célbdle
> Iu welchem Zweck? — Milyen célbdl
> Mit welcher Absicht? — Milyen szandékkal?

e Ich fahre mit dem Fahrrad,
damit ich meinem Kérper
etwas Gutes tue.

e Sie gibtihrem Mann einen
Einkaufszettel, damit er
einkaufen gent.

e Anna mdchte studieren, damit
sie spdater einen guten Job
bekommt.

e Kaftrin geht rechizeitig los,

damit sie nicht zu spdt kommt.

— Wozvu fahrst du mit dem

Fahrrad?

— Wofur gibt sie ihrem Mann

einen Einkaufszettel?2

— Mit welcher Absicht mochte

Anna studieren?

— Wozu geht Katrin rechtzeitig

lose
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Osszefoglalds
e A ,damit" jelentése: azért, hogy / abbdl a célbdl.

e A cselekvés céljat jelold tagmondatot vezet be: — célhatdrozdi
mellékmondat.

e A, damit” utdn mellékmondati szérendet haszndlunk: az ige a mondat
végére kerdl.

e A ,wollen, sollen, mégen” segédigéket nem haszndlhatjuk a ,,damit”

ko6tészoval egyUtt. A  kdnnen”-t igen.

o Kérddszdk: Wozue WoflUre Mit welcher Absichte Zu welchem Zweck?
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A ,werden” ige

Haszndlata
A ,werden” ige a német nyelvben egy tébbfunkcids ige, ezért a direkt
osszehasonlitdsa egy magyar megfelelével nem lehetséges.

A ,werden” ige dllhat egy mondatban egyedul, mint féige (1), és dllhat egy
masik jelentéshordozd igével, mint segédige (2).

1. Ich werde Arztin 2. Wir werden ein Haus bauven.

Orvos leszek. Epiteni fogunk egy hdzat.

Ezt a két kilonbdzd funkcidt nézzik meg most kUIGn-kGIoN.

A ,werden” mint féige

Jelentése:

> lesz, vdlik valakivé, valamivé
> lesz, valik valamilyenné

llyenkor az ige ugyanugy viselkedik, mint bdrmilyen mds, cselekvést jelentd
ige. Mindig eqgy folyamatnak az eredményét mutatja be. Vdini valamive,
vagy valamilyenné tudunk, ezért a ,werden” igével mindig eqy fénevet vagy
melléknevet kapcsolunk 8ssze.
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Példak:
e Sie wird Lehrerin. — Tandrnd lesz.
e Mein Vater wird bald 80. — Apukdm nemsokdra 80 éves
lesz.
e Du wirst bestimmt Polizist. — Te biztos rendér leszel.
e Es wird kalt. — Hideg lesz. /Hidegre fordul az
ido.
e Autos werden immer schneller. — Az autdk egyre gyorsabbak
lesznek/gyorsabbd valnak.
e Meine Nachbarin ist dick — A szomszédasszonyom kéveér
geworden. lett.
e DasKind ist mUde geworden. — A gyerek faradt letft/elfaradt.
e Meine Tochter ist Mutter — Aldnyom anya lett.
geworden.
Ragozasa:
személy jelen idé / mult idé/ osszetett mult ido
Prasens Prateritum /Perfekt
ich werde wurde bin geworden
du wirst wurdest bist geworden
er/sie/es wird wurde ist geworden
wir werden wurden sind geworden
ihr werdet wurdet seid geworden
sie/Sie werden wurden sind geworden
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A werden, mint segédige

A modbeli segédigéken (kdnnen, wollen, mUssen, sollen, dirfen, mdgen) kivUl
a segédigék (haben, sein, werden ) soha nem hordoznak jelentést, CSAK
segitenek bizonyos nyelvtani szerkezetek képzéseben.

Milyen nyelvtani szerkezet képzésében segit a ,werden" ige?

1. JOové ido / Futur 1.
Ich werde Deutsch lernen. NémetUl fogok tanulini.
Sie werden im Juni nach Spanien fliegen. JUniusban Spanyolorszédgba
fognak repdini.
2. Szenvedo szerkezet / Passiv
Die Schule wird renoviert. Az iskolat felujitjak.
Mein Opa wird operiert. A nagyapdmat megmutik.

3. Feltételes méd / Konjunktiv I

Ich wirde gern ein Eis essen. Szivesen ennék egy fagyit.
Wir wirden euch gerne besuchen. Szivesen meglatogatndnk
benneteket.

A feltételes mod-ot mar a Lépésrdl-lépésre Al-es kdtetében megtanultuk.
A jOvé iddt és a szenvedd szerkezetet kUlon leckékben targyaljuk.

Ragozasa segédigeként:

személy jelenidé / mult idé/ Osszetett molt
Prasens Prateritum ido /Perfekt

ich werde wurde bin ... worden
du wirst wurdest bist ... worden
er/sie/es wird wurde ist... worden

wir werden wurden sind ... worden
ihr werdet wurdet seid ... worden
sie/Sie werden wurden sind ... worden
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A ragozdsban az egyetlen kiilénbség a Perfekt alakban van:

> werden/féige: ist geworden

» werden /segédige: ist...worden

Osszefoglaldas

e A ,werden” ige szerepelhet a mondatban egyedul, és egy masik igével
is.

e Mint f8ige, a jelentése: lesz, valik valamiveé, valakive, vagy
valamilyenné.

e Segédigeként segit a jovd idd, a szenvedd szerkezet és a feltételes mod
kepzéseben.

e E két szerepben a Perfekt alakjat eltéréen képezzik.
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A ,lassen” ige

Altaldban

A ,werden" igéhez hasonldan a ,lassen igének is tdbb funkcidja van. Allhat
egyedUl a mondatban, mint jelentéshordozd féige (1), illetve dlihat egy mdsik
igével is egyUtt (2). A lassen azonban ezekben a mondatokban is jelentést
hordoz, és mddositja az ige jelentését. llyen értelemben a mddbeli
segedigékhez hasonlithatd a lginkdbb.

Példdak:
1. lch lasse meine Schuhe vor der TUr. Az qjtd elétt hagyom a cipdmet.
2. Ich lasse meine Haare schneiden. Levagatom a hajam.

~lassen” mint féige

Jelentése: abbahagyni valamit, hagyni, nem vdltoztatni, ott hagyni, nem
magaddal vinni

Példa:
e Ich lasse das Rauchen. Abbahagyom a dohdnyzdst.
e Lasst Papain Ruhe! Hagyjdtok a papdt békén!
e Diese Frage lasst mich nicht in Ruhe.Ez a kérdés nem hagy nyugton.
e Lass dir Zeit! Hagyj magadnak idét!
e |ch habe den SchlUssel in der A kulcsot a lakdasban hagytam.

Wohnung gelassen.

Ragozasa:
jelenidd | multidé/Prateritum mult id&/Perfekt
ich lasse lie habe gelassen
du Iasst lieBt hast gelassen
er/sie/es | lasst lieB hat gelassen
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wir lassen lieBen haben gelassen
inr lasst lieBt habt gelassen
sie/Sie lassen lieBen haben gelassen

A ,lassen” igének gyakran haszndljuk a felszolitd modjat, ha azt szeretnénk,
hogy valaki abbahagyjon valamit:

e Lass! Lasst! Hagyd! Hagyjatok!
e Lass mich in Ruhel! Hagyj békén!
e Lass den Quatsch! Hagyd abba a hilyeséget!

Vagy ha biztatni szeretnénk valamilyen k6z6s cselekvésre:

e Lass uns essen gehenl! Gyerunk, menjunk enni.

e Lass uns eine Pizza bestellen. Rendeljunk egy pizzat.

e Lass uns darUber nachdenken. Gondolkodjunk el rajta.

e Komm, lass uns tanzen. Gyere, menjunk tancolni.

~lassen” mint segédige

Ha alassen egy mdasodik igével egyUtt szerepel, a ,lassen” igét ragozzuk, és a

mdasodik ige mindig infinitiv alakban marad.

Ragozasa:
jelenidd mult mult id&/Perfekt
id&/Préateritum
ich lasse + inf. lieB + inf. habe +(2. ige inf.)+ lassen
du Iasst+ inf. lieBt + inf. hast +(2. ige inf.)+ lassen
er/sie/es | lasst+ inf. lieB + inf. hat +(2. ige inf.)+ lassen
wir lassen+ inf. lieBen + inf. haben +(2. ige inf.)+ lassen
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ihr lasst+ inf. lieBt habt +(2. ige inf.)+ lassen
sie/Sie lassen+ inf. lieBen haben +(2. ige inf.)+ lassen
Példdak:

e Ich lasse mein Auto reparieren.

e Ich habe die Kinder fernsehen

lassen.
e Die TUr lasst sich nicht offnen.

e FErlasst sein Handy immer zu

Hause liegen.

— Megjavittatom az automat.

— Engedtem a gyerekeket tv-t

nézni.
— Az qjtét nem lehet kinyitni.

— Mindig otthon hagyja a

telefonjat.

Ebben a szerepben az igének tébb jelentése is van:

1. Valamit csinaltatni

Ich lasse mein Auto reparieren.

e |Ich lasse mir die Haare
schneiden.
e Meine Mama lasst sich

operieren.

e Wirlassen uns Pizza liefern.

— Megjavittatom az autdbmat.

— Levagatom a hajamat.

— Anyukdm megoperdltatja
magdt.

— Hozatunk pizzdat.

Ha szeretnénk megmondani, hogy kivel végeztetjlk a cselekvést, akkor a

»von + Dativ” szerkezetet haszndljuk.

e Ich lasse mein Auto von Jan reparieren.

e Ich lasse mir vom Friseur die Haare schneiden.
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¢ Meine Mama lasst sich von einem berihmten Chirurgen operieren.

2. Valamit megengedni / nem megengedni

e Ich lasse die Kinder (Akk) — Engedem a gyerekeket ma
heute |Gnger spielen. tovdbb jatszani.
e Ich lasse sie (Akk) nicht allein — Nem engedem egyedUl a

in die Disco gehen. discdba menni.

e Die Eltern lassen die Kinder — A sz0l6k nem engedik a
(Akk.) nicht fernsehen. gyerekeket tv-t nézni.
e Erlasst seine Tochter (Akk) — Engedi a lanydat vezetni.

Auto fahren.

A ,valamit megengedni” kifejezésére haszndlhatjuk a mar ismert ,, durfen”

segeédigét is.
e Ich lasse die Kinder (Akk) — Engedem a gyerekeket ma
heute I&nger spielen. tovabb jatszani.
e Die Kinder durfen heute lGnger — A gyerekeknek szabad ma
spielen. tovdbb jatszani.

3. Valami lehetséges vagy nem lehetséges
Ebben az esetben szerepel a mondatban a ,sich”-visszahatdé névmas is.

e Die TUr lasst sich nicht offnen. — Az qjtét nem lehet kinyitni.

e Die Waschmaschine lasst sich — A mosodgépet nem lehet

nicht reparieren. medgiavitani.

e Das Auto lasst sich gut fahren. — Az autdt jOl lehet vezetni.
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e Die Aufgabe lasst sich einfach — A feladatot egyszerlen meg

losen. lehet oldani.

Mas megfogalmazdsi lehetéség még:

Die TUr lasst sich nicht offnen. = Die TUr kann man nicht 6ffnen.

e Die Waschmaschine lasst sich nicht reparieren. = Die Waschmaschine

kann man nicht reparieren.

e Das Auto lasst sich gut fahren. = Das Auto kann man gut fahren.

e Die Aufgabe lasst sich einfach lIosen. = Man kann die Aufgabe einfach

|6sen.
4. Valamit otthagyni

Rendszerint a ,liegen, stehen, héngen, sitzen, stecken” igékkel

e Ich lasse mein Auto in der — Az autdmat a gardzsban
Garage stehen. hagyom.

e Erlasst sein Handy immer zu — Mindig otthon hagyja a
Hause liegen. telefonjdt.

e Wir haben das Bild an der — A képet a falon hagytuk
Wand hdngen lassen. (fGggeni).

e Ich habe den SchlUssel im — A zdarban hagytam a kulcsot.
Schloss stecken lassen.

e Fred hat seine Freundin sitzen — Fred elhagyta a bardtnéjét.

lassen.
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Osszefoglalds:
e A lassen” ige szerepelhet a mondatban, mint féige és mint segédige is.

e Amennyiben segédigeként szerepel, Ugy jarunk el vele, mint a modbeli

segédigékkel.

e Tobb jelentése is van.
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A visszahato igék
Altaldban

Ha a visszahatd igékrdl beszéllnk, akkor azokra a cselekvésekre gondolunk,
ami visszahat a cselekvd személyre. Pl.:

e megfésilkdddm - megféstldom magamat
e megmosakszom - megmosom magamat
o feloltdzdk - feldltdztetern magamat, stb.

A német nyelv a mdsodik varidciéval dolgozik, tehdt az ige mellé mindig
tarsul egy (visszahaté) névmas: magamat, magadat, magat...,

e ich k&mme mich - megféstldm magamat
e ich wasche mich - megmosom magamat
e du ziehst dich an - te feloltdzteted magadat

A visszahato igék haszndlata a német nyelvben csak részben egyezik meg a
magyarral, ezért itt el kell kicsit vonatkoztatni az anyanyelvinktal.
Fajtai
Attol fUggden, hogy a cselekvés kizardlag az alanyra, vagy esetleg mads
targyra is visszahathat, megkUlénbdztetink:

1. Valédi visszahaté igék

2. Nem valdédi visszahaté igék

Ry VA
1. Sie konzentriert sich. 2. Sie schminkt sich.

Sie schminkt das Fotomodell.
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Az elsé esetben a ,koncentrdldas” csak a cselekvd személyre hathat, mig a

masodik esetben sminkelni fudjuk magunkat is, €s valaki mast is. Ez az

alapvetd kildnbség a ket csoport kdzott.

Valédi visszahaté igék
A valodi visszahato igék tehat MINDIG az alanyra, vagy alanyokra, a
cselekvé(k)re hatnak vissza, és az ige utdn MINDIG dll egy visszahatd névmds,

ez nem hagyhatd el, és nem helyettesithetd. Pl.:

e sich konzentrieren koncentrdini

e sich enfscheiden donteni

e sich enfspannen ellazulni

e sich ausruhen kipihenni magat
e sich freuen oralni

Ez a szotdrban is fel van tUntetve: s. konzentrieren/sich konzentrieren

Példak:

e Stefan konzentriert sich auf — Stefan a munkdjdra
seine Arbeit. koncentrdl.

e |ch mdchte mich heute — Ma este szeretnék a
Abend in der Badewanne furdékadban lozitani.
enispannen.

e Wirfreuen uns auf euch. — Orilink nektek.

A visszahaté névmasok

A visszahatd névmas mindig az alany személyéhez igazitott.

Ich dusche mich.
Du duschst dich.
Er duscht sich.

Sie duscht sich.

YV V V VYV V

Wir duschen uns.




DeutschAktiv
Academy

> lhr duscht euch.

> Sie duschen sich.

A visszahaté névmds dlihat Akkusativ-ban vagy Dativ-ban. Csak ez a két

formdja létezik.

Visszahatd névmas

Személyes névmas Akkusativ Dativ
ich mich mir
du dich dir
er/sieées sich sich
wir uns uns
ihr euch euch
sie/Sie sich sich

A visszahatd névmasokat a legtdblbszér Akkusativ-ban haszndljuk. Csak akkor

van szUkseg a Dativ névmasra, ha a mondatnak ket bévitménye van.

Példak

e |ch wasche mich.

e |Ich wasche mir die Hande.

e |Ich kdimme mich.

e Ich kiimme mir die Haare.

e Du ziehst dich an.

e Du ziehst dir eine Badehose an.

Megmosom magamat.
Megmosom magamnak a
kezemet.

Fésulobm magamat.
Fésulbm magamnak a
hajamat.

Te feldltozol.

Felveszel egy fUrddnadragot.
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Amennyiben megnevezzik konkrétan a targyat, amire a cselekvés irdnyul, a

visszahatd névmads Dativ-ba kerdl.

Nem valédi visszahaté igék
A nem valddi visszahatd igéknél a visszahatd neévmads elhagyhatd vagy

helyettesithetd.
Példak:

Akkusativ bévitmény, visszahaté névmas/Akkusativ, visszahaté névmas/Dativ

e Tina wdascht die Wasche. — Tina mossa a szennyest.

e Tina wdscht sich. — Tina mosakszik.

e Die Kinder sehen einen Film — A gyerekek néznek egy fimet.
an.

e Die Kinder sehen sich einen — A gyerekek megnéznek egy
Film an. filmet.

e Wohin willst du den Teppich — Hovd akarod a szinyeget
legen? tenni?

e Legen Sie sich bitte auf das — FekUdjon kérem az agyra.
Beftt.

e Ich setze mich an den Tisch. — Az asztalhoz Glok.

e Die Mutter setzt das Baby in — Az anyuka gyerekUlésbe Ultefi
den Kindersitz. a bébit.

A valodi és nem valddi visszahatd igék listajat a figgelékben taldlod.




DeutschAktiv
Academy

Szérend

A kijelentd mondatban a visszahatd névmds az ige utan All.

¢ Die Kinder sehen sich einen Film an.
e Sie kdmmen sich die Haare.

e Du ziehst dir eine Badehose an.

e Peterrasiert sich im Bad.

A kérdésben , vagy mellékmondatban a visszahatdé névmas az alany utan dll.
e K&mmst du dich?
e Ziehst du dir eine Badehose an?¢
e Rasiert Peter sich?

Amennyiben az alany nem névmads, hanem fénév, ez a sorrend modosulhat.
e Rasiert Peter sich? vagy Rasiert sich Petere

Mindkét megoldds lehetséges.

Osszefoglalds
e A visszahatd igéknél a cselekvés az alanyra hat vissza.

e A német nyelvben vannak valddi és nem valddi visszahatd igék.
e A visszahato ige utdn mindig dll egy visszahatd névmds.
e A valddivisszahatd igéknél a visszahatd névmdas nem hagyhato el és

nem helyettesithetd.

e A visszahatd névmds dllhat Akkusativban és Dativban.
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Igék eloljaré vonzattal

Altaldban

A német nyelvben nagyon sok ige van, aminek a haszndlata teljeséggel
megegyezik a magyar igék haszndlatéval, ugyanolyan fénévi b&vitmény
kerUl utana.

Példak:
e etwas frinken inni valamit
e fahren mit + Dativ utazni valamivel
e jemandem helfen segiteni valakinek
e mit jemandem sprechen beszélni valakivel

Van azonban néhdny ige, ahol nem hagyatkozhatunk a milogikdnkra, mert a
német mas bdvitménnyel dolgozik, ugyanazt a gondolatot masképpen fejezi
ki.

Példak:
e jemandem vertrauen megbizni valakiben
e jemandem folgen kévetni valakit
¢ nach jemandem/etwas suchen keresni valakit/valamit
e Uber jemanden/etwas lachen nevetni valamin
e sich Uber jemanden/etwas drgern bosszankodni valamin
e sich auf jemanden/etwas freuen orUlni valaminek

Ebben a leckében ezekre az igékre koncentrdlunk, amelyek a szdmunkra
kGIdnos eldljaroval alinak a mondatban.

A lecke feldolgozasdhoz elengedhetetlen az esetek ismerete, a néveldk
magabiztos haszndlata, és az eddig tanult eldljarok ismerete is.
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Az igék jelentését a legkdnnyebben példamondatokon keresztll lehet
megérteni. Az eldljaréd vonzatokat pedig meg kell kivUlrél tanulnil

Ehhez egy részletes lista all a rendelkezésedre.

Példamondatok

Szinek: el6ljaré Akkusativ vonzattal, el6ljaré Dativ vonzattal

Er lacht Uber meinen Witz.
Hier riecht es nach Kaffee.

Wir freuen uns schon auf den
Urlaub.

Thomas konzentriert sich auf
seine Arbeit.

Die Eltern sorgen fur die Kinder.

Meine Kollegin ist an Krebs
gestorben.

In der Werkstatt stinkt es nach
Ol.

Anna traumt von einer
Weltreise.

Kommst du bei mir vorbei?2

Ladst du Evelin auch zu deiner
Geburtstagsparty eine

Carlo denkt immer nur an
seine Freundin.

Achtest du auf gesundes
Essene

Kimmerst du dich bitte um
meine Katze?2

-

-

Nevet a viccemen.
Itt kavéillat van.

Mdar 6rGlunk a nyaraldsnak.

Thomas a munkdjdra
koncentrdl.

A szUl6k gondoskodnak a
gyerekekrdl.

A kollégandm rdkban halt
meg.

A mUhelyben olagjszag van.

Anna egy vilagkorUli utazdsrol
dlmodik.

Beugrasz hozzdm?

Evelint is meghivod a
szUletésnapi bulira?

Carlo dllanddan csak a
baratndjére gondol.

Figyelsz az egészséges
etkezésre?

Gondoskodsz a macskamrdle
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Kérdés eldljaroval

Ha a mondatban a fénév elétt egy eldljard dll, akkor ennek a kérddszdban is
szerepelnie kell.

Példak
e Anna traumt von einer Welireise. - Wovon traumt Anna?
e FErlacht Uber meinen Witz ) - Woruber lacht ere
e Carlo denkt immer nur an seine Freundin. - An wen denkt Carlo?
e Die Eltern sorgen fur die Kinder. - FUr wen sorgen die Eltern?

1. Elettelen dolgok : Wo + EI6ljaréd
— Wovon?
— Worum?
— Worauf?
— Woriber?

Ha az eldljaré magdnhangzoval kezdddik, a *wo” és az eldljard kodzé
eqgy "r" bety kerdl.

2. ElSlények : El6ljaré ( Akk./Dativ) + Wen? / Wem?
— Von wem?
— Uber wen?
— Auf wen?
— Zuwem?

A kérddszok jelentése természetesen mindig csak az igével egyitt
teljes értéku:

Wovon frdumst du? Mirdl dlmodsz?e
Worauf wartest du? Mire varsze
WoriUber redest du? Mirdl beszélsz2
Worum kUmmerst du dich? Mirdl gondoskodsz?
An wen denkst du? Kire gondolsz?

Zu wem fdhrst du? Kire gondolsze

Von wem redest du? Kirél beszélsz?

An wen schreibst du? Kinek irsz2

FUr wen sorgst du? Kirél gondoskodsz?
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El6ljarok névmasokkal

A f6neveket természetesen eldljards szerkezetekben is helyettesithetjok
névmdassal. llyenkor a névmds atveszi a fénév nemét és az esetet. It is
megkuldonbdztetjlk, hogy eldlenyrdl vagy élettelen dologrdl beszelunk.

1. Elettelen dolgok
e Anna fraumt von einer Weltreise.
—Davon tfrédume ich auch. Arrdl én is dlmodok.

e Judit und Peter streiten sich oft Uber Geld.
—Daruber streiten wir uns auch. -Amiatt miis veszekszUnk.

da + Eloljaré ( Akk./Dativ )
— davon
— darum
— darauf
— dariber

Ha az eldljaré magdnhangzoval kezdddik, a “da” és az eldljard kobze
eqgy "r" bety kerdl.
2. ElSlények

e Carlo denkt immer nur an seine Freundin.
An sie wirde ich auch denken. - Ra énis gondolnék.

e Die Eltern sorgen fur die Kinder.
Fur sie wirde ich auch sorgen. - Réluk én is gondoskodnék.

El6ljaré + Személyes névmas ( Akk./Dativ)

— an sie/ihn
— Uber sie/ihn
— auf ihn/sie
— zu ihm/ihr
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Osszefoglalds

e Bizonyos német igéknek kotelezd eldljard vonzatuk van.

e Ahol ez az eldljard eltér a magyar kifejezésmodtdl, meg tanulni az
igeéhez tartozé eldljaroét.

e Az eldljgronak a kérdésben is szerepelni kell.

o A féneveket az eldljdrds szerkezetekben neévmassal helyettesithetjlk.

e Akérdésnél és a névmads haszndlatandl megkUldnbdztetjik az élé és
életten dolgokat.
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Vonatkozoi mondatok — Vonatkozo névmasok

Altaldban

e |deadod a levelet, amelyik az asztalon van?
e Ismered a férfit, aki ott dll a pénztandle
e Felhivott a kollégandd, akivel Berlinbe akarsz utazni?

Ismét egy dsszetett mondatot szeretnénk elmondani, amiben visszautalunk a
fébmondat alanydra, targydra, vagy egyéb bévitményére. Magyarul ezeket a
mellékmondatokat az aki, ami, amelyik, akivel, amirdl, stb.. vonatkozd
névmasokkal vezetjUk be.

Németil is ugyanigy jarunk el:

e Gibst du mir bitte den Brief, der auf dem Tisch liegte

e Kennst du den Mann, der an der Kasse steht?e

e Hat dich deine Kollegin angerufen, mit der du nach Berlin fahren
mochteste

Ezeket a mellékmondatokat nevezzik vonatkozd mellékmondatnak, a
névmasokat pedig vonatkozd névmdasnak.

Haszndlata
A vonatkozd mellékmondattal a fémondatban szerepld fénévrdl adunk
bdvebb informdaciot:

e Gibst du mir den Brief? — Welchen Brief2 — Den, der auf dem Tisch liegt.
Ideadod a levelet? Melyik levelet?  Azt, amelyik az asztalon van.
Vonatkozé névmasok

A vonatkozé névmas a der, die, das, illetve ezek ragozott formai.

» Nominativ: aki, ami - der, die, das,
> Akkusativ: akit, amit - den, die, das,

dem, der, dem,

> Dativ; akinek, aminek




DeutschAktiv

Academy

ElSljarokkal:

> akivel, amivel - mit dem, mit der, mit dem,
> akirol, amirél - Uber den, iiber die, Uber das,
akihez, amihez - zu dem, zu der, zu dem,
akitol:, amitdl - von dem, von der, von dem,
.. stb.

A vonatkozd névmdas mindig olyan esetbe kerUl, amit a mondatban dllé ige
megkivan, és olyan nemben all, amilyen nemd a fénév, amire utal.

Példak
e Kennst du den Mann, der dort driben sitzt2 sitzt—>Nom.

e Kennst du den Mann, den Tina gegruBt hate gruBen—Akk.
e Kennst du den Mann, dem Jan gratuliert hat? gratulieren—Dativ

e Kennst du die Frau, die dort drUben sitzt? sitzt—>Nom.

e Kennst du die Frau, die Tina gegrUBt hat? griBen—Akk.

e Kennst du die Frau, der Jan gratuliert hate gratulieren—Dativ
e Kennst du das Kind, das dort drUben sitzte sitzt—>Nom.

e Kennst du das Kind, das Tina gegruBt hat? griBen—Akk.

e Kennst du das Kind, dem Jan gratuliert hate gratulieren—Dativ
e Kennst du dort drUben sitzen? sitzt—Nom.

e Kennstdu Tina gegruBt hat? gruBen—Akk.

e Kennstdu Jan gratuliert hat? gratulieren—Dativ
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Példamondatok

e Dasist die Frau, die neben mir
wohnt. (Nom)

e Dasist die Studentin, die ich
besucht habe. (Akk)

e Dort kommt der Mann, dem
ich geholfen habe. (Dativ)

e Wie findest du die Frau, die
mein Bruder geheiratet hat?e
(Akk)

e Hast du den Musiker gekannt,
der an einer Uberdosis
gestorben iste (Nom)

e Injedem Hotel gibt es einen
Gast, der nicht bezahlen will.
(Nom)

e Stefanist kein Mensch, der sich
im Urlaub nur in die Sonne |legt.
(Nom)

e Die Jacke, die ich gestern
gekauft habe, ist sehr schon.
(AkK)

e DerKollege, dem du nicht
helfen willst, ist mein Bruder.
(Dativ)

e Dasist das Haus, das wir auf
jeden Fall kaufen wollen. (Akk)

Vonatkozo névmasok eldljaréval

Ez az a nd, aki mellettem lakik.

Ez az egyetemista lany, akit
meglatogattam.

Oftt jon a férfi, akinek
segitettem.

Milyennek taldlod a nét, akit a
batyjam elvett?

Ismerted a zenészt, aki
tUladagoldsban meghalte

Minden hotelben van egy
vendég, aki nem akar fizetni.

Stefan nem az az ember, aki a
szabadsdagon csak a napon
fekszik.

A dzsekim, amit tegnap
vettem, nagyon szép.

A kolléga, akinek nem akarsz
segiteni, az én batyam.

Ez az a hdz, amit feltétlenll
meg akarunk venni.

Amennyiben a mondatban az igének eldljard bévitménye van, az a
vonatkozd névmas eldtt is szerepel.
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Példak

e Stefan ist ein Mensch, auf den — Stefan egy olyan ember, akire
du dich verlassen kannst. szamithatsz.
verlassen auf + Akk

e Das ist ein Hund, vor dem man — Ez egy olyan kutya, amitél nem
keine Angst haben muss. kell félni.

Angst haben vor + Dativ

e Wem gehort die Katze, um die — Kié a macska, akirdl
du dich kUmmern musste gondoskodnod kellg
sich kUmmern um + Akk.

e Thomas hat einen Fehler — Thomas csindlt egy hibat,
gemacht, fur den er sich amiért elnézést kért.
entschuldigt hat.
sich entschuldigen fur + Akk.

e Das ist ein Problem, uber das — Ez egy olyan probléma, amirdl
ich mit dir sprechen mdchte. szeretnék veled beszélni.
sprechen Uber + Akk.

e Wie heiBt die Kollegin, mit der — Hogy hivjdk a kollégandt,
du dich gerade unterhalten akivel most beszélgettél?
haste
sich unterhalten mit + Dativ

e Auf diesem Foto siehst du — Ezen a féyképen a
meinen Opa, an den ich mich nagyapdmat latod, akire alig
kaum erinnern kann. emléekszem.
sich errinern an + Akk.

e Das ist meine Nachbarin, Uber — Ez a szonszédasszonyom, aki
die ich mich gedrgert habe. miatt felidegesitettem magam.
sich argern Uber + Akk.

e Wann beginnt der Kurs, fur den — Mikor kezdédik a tanfolyam,
du dich angemeldet hat? amire jelentkeztél?
sich anmelden fur +Akk

e Wann kommt der Bus, auf den — Mikor j6n a busz, amire varsz?

du wartest?e
warten auf + Akk.
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Szérend

A vonatkozdi mellékmondatokban is érvényes a szabdly: a ragozottige a
mondat végére kerdl.

A mellékmondat allhat a fomondat utan:

e Dasist meine Nachbarin, uber die ich mich gedrgert habe.
e Dasist ein Hund, vor dem man keine Angst haben muss.

A mellékmondat beékelddhet a fdomondatba:

— Der Kollege, dem du nicht helfen willst, ist mein Bruder.
R l . J
fomondat 1. rész fomondat 2. rész

(vonatkozdi mellékmondat)

— Die Jacke, die ich gestern gekauft habe, ist sehr schon.

\ J
Y

vonatkozdi mellékmondat

Osszefoglalds

e A németvonatkozd névmas: der, die, das, illetve ezek ragozott alakjai.

e Amennyiben az igének eldljaré vonzata van, az eldljaré a vonatkozd
nevmas elé kerdUl.

e A vonatkozdi mellékmondatoklban a ragozott ige a mondat végére
kerdl.

e A vonatkozdi mellékmondat dllhat a fémondat utdn, vagy
beékelbédhet a fdmondatba.
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Kozvetett kérdések
Haszndlata

Ha nem akarunk valakit egy kérdéssel ,leronanni” hanem szeretnénk azt
udvariasan kifejezni, akkor nem ,,direkt” tesszUk fel a kérdést, hanem
kodzvetett, vagyis ,indirekt” formdba &ntjUk. Ez természetesen sokkal
udvariasabban hat, ezért bizonyos szitudcidkban haszndlatuk nagyon
elényos.

Hasonlitsuk &ssze eldszOr magyarul a kdzvetlen és a kdzvetett kérdést:
Kozvetlen kérdés Kozvetett kérdés

e Hol van a posta? e Meg tudnd kérem mondani,
hogy hol van a posta?

e Hdny 6ra vane e EInézést, megkérdezhetem,
hogy mennyi az id6?

e Mikor j6n a busz? e EInézést, tudja mikor jon a
busze

e Hogy hivjdk a fiadat? e Megkérdezhetem, hogy hivjak
a fiadate

e Kikapcsoltad a tizhelyt? e JO lenne tudni, hogy

kikapcsoltad-e a tizhelyet?

e Készvagy mara e Megkérdezhetem, hogy a
prezentdcidvale prezentaciéval kész vagy-e
mar?

Minden esetben, egy bevezeté mondatot hoztunk segitségul.

NézzUk meg, hogyan néz ez ki németUle

e Woist die Post?e e Konnen Sie mir sagen, wo die
Post ist2
e Wie spdtist es? e Entschuldigung, darf ich Sie

fragen, wie spat es iste

e Wann kommt der Bus2 e Entschuldigung, wissen Sie,

wann der Bus kommt®¢
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e Wie hei3t dein Sohn? e Darfich fragen, wie dein Sohn
heiBte
e Hast du den Herd e |ch wusste gerne, ob du den
ausgemachte Herd ausgemacht haste
e Bist du schon mit der e Darfich fragen, ob du schon
Présentation fertig? mit der Prasentation fertig
biste
Tipusai

Ezeket a kérdéseket fogalmazhatjuk kérdészéval (1), vagy kérdoszé nélkil

(2):
1. Kérdodszoval:

¢ Wann kommst du2 — Ich mdchte wissen, wann du kommst.

e Wen hast du angerufene — Ich mdchte wissen, wen du angerufen hast.

2. Kérdoszo nélkil —,,ob” kotoszoval

e Hast du Zeit? — Kannst du mir sagen, ob du Zeit hast?
e Fahrt ihr nach Ungarn? — Kannst du mir sagen, ob ihr nach Ungarn
fahrte

Az ,ob” jelentése: vajon, egydltaldn

Kérdésszerkesztés

Minden esetben egy bevezetd mondatot haszndlunk, mint fémondat, és a
kérdésbdl egy mellékmondat lesz. Ennek megfeleléen megvdltozik a
kérdémondatunk szérendje, vagyis az ige kerUl az utolsé helyre.

e Woist die Poste — Kdnnen Sie mir sagen, wo die Post iste
e Hast du Zeit? — Kannst du mir sagen, ob du Zeit haste

Tipikus bevezeté mondatok:
e Kdnnen Sie mir sagen... Meg tudja mondani...?
¢ Kannst du mir sagen.. Meg tudod mondani...2
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e Wissen Sie...

e Weilt du..

e Darfich Sie fragen...

e |ch wusste gemn..

e Mein Chef mdchte wissen...

Példamondatok

e Kannst du mir sagen, woher
unsere Nachbarn kommen?¢

e Weilt du, wann der Papa
Feierabend hate

e Darfich Sie fragen, wohin
dieser Zug fdhrte

e Ich mdchte wissen, wann wir
losfahren.

e Weil3t du, wie er heil3t?

e Meine Chefin mdchte wissen,
wer im Juni in Urlaub fahren
mochte.

e Wei3t du, wie man den
Fernseher einschaltet?e

e Kannst du mir bitte erkldren,
warum du so spaft nach Hause
gekommen bist?

e WUrdest du mir verraten, seit
wann du in Deutschland lebst?2

e |ch wuUrde gern wissen, ob du
deinen Freund noch liebst.

e Darfich Sie fragen, ob Sie auf
Herr Maier warten?

e Kannst du mir sagen, ob Julia
schon in ihrem BUro ist?

Tudja On, ...2

Tudod, ...2
Megkérdezhetem, ...2
Szivesen tudndm, ...2

A fOGNOkdmM szeretné tudni, ...

Meg tudod mondani, honnan
jonnek a szomszédaink?

Tudod, mikor végez a papa a
munkdaval?

Megkérdezhetem, hogy hova
megy ez a vonat?

Tudni szeretném, mikor
indulunk.

Tudod, hogy hivjak?e

A fondkndm szeretné tudni,
hogy ki akar juniusban
szabadsdgra menni?

Tudod, hogy kell a tv-t
bekapcsolni?

Megmagyardzndd, miért ilyen
késon jottél haza?
Eldruindd, midta laksz

Németorszagban?

Szivesen tudndm, hogy
szereted-e még a bardtodat.

Megkérdezhetem, hogy On
(vajon) Maier Urra var?

Meg tudod mondani, hogy
Julia (vajon) mdar az
iroddjadban van?
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Osszefoglalds
e A kOzvetett kérdés az érdeklédés egy udvarias formdja.

e A kOzvetett kérdésnek két fajtdja van: 1:) Kérdbdszéval, 2:) ,,0b™

kotdszoval.

e Ezek utdn mindig mellékmondati szérend kdvetkezik.
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Passziv szerkezet

Altaldban

Minek a kifejezésére haszndlja a német nyelv a passziv szerkezetet?

Ahhoz, hogy ezt megértsik, hozzunk néhdny magyar példdat segitségul.

e Anyukdm sUt egy tortat. | Sutni fogunk egy tortdt is.

e Bandi megjavitja majd az | Az autétis meg kell javitani.
auténkat.

e A gyerekek mar pakoljdk a | Mdr pakoljdk a béréonddket
béronddket.

o A fiamék épitenek egy hazat. | VelUnk szemben épitenek egy

hdzat.
e A szomszed elUtdtte a | ElUtotték a feleségemet,

feleseégemet.

! !

Fontos, hogy ki végzi a cselekvést! Az a fontos, hogy mi torténik!

Hasonlé gondolatok még magyarul:

e A |j6vS héten megmutik anyukdmat.

e Hétfén szerelik nGlunk a fUtést.

e Meg kell az ablakokat pucolni.
e Kikell mosni az agynemdt.

e Aldmyomnak segitenek a koltdzésnél.

Minden esetben a cselekvés fontossagat emeljik ki, és meg sem nevezzik,

hogy ki végzi a cselekvést. » Pasziv szerkezet

Ha megértettik, hogy milyen szitudciokndl kell a passziv szerkezet

haszndlatdra gondolni, akkor nézzUk meg, hogyan képezzUk a kUlonbdzd

igeidSkben.
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Képzése

A passziv szerkezet képzését figyeljlk meg néhdny példamondaton keresztUl:

Das Fenster wird geputzt.

— Megpucoljdk az ablakot.

Am Montag wird bei uns die — Hétfén szerelik ndlunk a fUtést.
Heizung repariert.

In der n&chsten Woche — A jové héten oltjdgk be a
werden die Kinder geimpft. gyerekeket.

Meiner Tochter wird beim — Aldmyomnak segitenek a
Umzug geholfen. koltdozésnél.

In Deutschland wird viel Bier — Németorszdgban sok sort
getrunken. isznak.

Wann wirst du operierte — Mikor mUtenek?

Lathatjuk, hogy a passziv szerkezet is két igébdl all:

werden + a féige Partizip 2. alakja

wird geholfen
wird getrunken
werden geimpft

wirst operiert, usw.

A passziv mondat

Kezdjuk ismét a példamondatokkal.

1.

Das Fenster wird geputzi.

A mondat szészerinti forditdsa: ,,Az ablak van megpucolva”
Ha ebbdl indulunk ki Idthatjuk, hogy akire, amire vonatkozik a cselekvés,
az Nominativban all.

e Die Heizung wird repariert. Nominativ
e Viel Bier wird getrunken. Nominativ

e Die Kinder werden geimpft. Nominativ
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2. Meiner Tochter wird beim Umzug geholfen.
A mondat szdszerinti forditdsa: ,,A Idnyomnak van a kéltézésnél
segitve.”

Ha a passziv mondatban egy ige szerepel, aminek Dativ bdvitménye
van, az itt is megmarad. llyenkor kétféleképpen fogalmazhatjuk meg a

mondatot.
a) Dem Lehrer wird nicht — Nem vdlaszolnak a
geantwortet. tandarnak.

b) Es wird dem Lehrer nicht
geantwortet.
a) Mir wird nicht zugehort. — Nem hallgatnak radm.
b) Es wird mir nicht zugehort.
a) Ihm wurde ein Brief — Egy levelet kUldtek neki.
zugeschickt.
b) Es wurde ihm ein Brief

zugeschickt.

a) Anna wurde eine — Anndnak ajandékoztak
wunderschdne Kette egy gyonyory lancot.
geschenkt.

b) Es wurde Anna eine
wunderschone Kette
geschenkt.
a) Der Autorin wurde gratuliert. — A szerzdnek gratuldltak.

b) Es wurde der Autorin

gratuliert.
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3. Auf gutes Wetter wird gewartet.

Amennyiben a passziv mondatban szerepld igének eldljdré vonzata
van, annak a passziv mondatban is szerepelni kell. A f{énév az eldljdrd
dltal megkivant esetbe kerUl.

Ittis van lehetdség a két kilonb6zéd mondatalkotdsra.

a) Auf gutes Wetter wird — Vdrnak a j¢ idére.

gewartet., -

b) Es wird auf gutes Wetter

gewartet.
a) Uber unsere Nachbarin — A szomszédunkrol sokat
wird viel geredet. beszélnek.

b) Es wird viel Uber unsere

Nachbarin geredet.

a) Mit den Kindern wird — A gyerekekkel jatszanak.
gespielt.

b) Es wird mit den Kindern
gespielt.

a) Darauf wird viel Wert — Erre/Arra nagy hangsulyt
gelegt. fektetnek.

b) Es wird viel Wert darauf
gelegt.

a) Damit wird das Problem — Ezzel nem lesz a probléma
nicht gelost. megoldva.

b) Es wird das Problem damit

nicht gelost.

Ha mindenképpen szeretnénk megnevezni, hogy ki végzi a cselekvést, akkor
a von + Dativ szerkezettel fejezzUk ki:

e Die Heizung wird von Jan repariert.
o Die Kinder werden von der Arztin geimpft.
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A passziv mondat a kilénb6z6 igeidékben

Mivel van egy segédigénk, aminek a segitségével ezt a szerkezetet képezzUik,
ezért csak ennek a segédigének a ragozdsdra kell figyelnUnk. A jelentést
hordozo ige mindig Partizip 2.-ben marad.

Igeidd Példamondat
Jelen /Prasens Die Kinder werden geimpft.

Mult/Prateritum Die Kinder wurden geimpft.

Mult / Perfekt Die Kinder sind geimpft worden.

Passziv szerkezet segédigékkel
Nagyon gyakran haszndljuk ezt a szerkezetet segédigékkel, kilondsen a
»mussen” segédigével.

Magyarul:

e Az ablakot meg kell pucolni.
o Alevelet fel kell adni.
e A szennyest ki kell mosni.

Németul:

e Die Fenster miUssen geputzt werden.
e Der Brief muss verschickt werden.
e Die Wdsche muss gewaschen werden.

llyenkor két segédige szerepel a mondatban. Természetesen elég az egyiket
ragozni, ez pedig a médbeli segédige lesz, a werden infinitiv formdban a
mondat végére kerul.

Igék passziv forma nélkil

Nem képezhetd passziv szerkezet a kdvetkezd igecsoportokkal:

1. Igék, amelyek a perfekt alakjukat “sein” segédigével képezik.
laufen, schwimmen, fahren, sterben,

2. Visszahaté igék
sich konzentrieren, sich erholen -
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3. Egyéb targyatlan igék
schlafen
4. haben, kennen, wissen, es gibt

Ezekkel bévebben a késdbbi leckékben foglalkozunk.

Osszefoglalds

e Amikor a cselekvés a lényeg, és nem fontos, hogy azt ki végzi, passziv
szerkezetet haszndlunk.

o Képzése: werden + Partizip 2.

e A passziv mondatnak nincs targya — a fénév, amire a cselekvés iradnyul
Nominativ-ban all.

e A Dativ bévitmény a passziv mondatban is Dativ marad.

e Azige eldljaré vonzata is szerepel a passziv mondatban.

e Bizonyos igékkel nem képezhetd passziv szerkezet.
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Lista: Erds igék

Infinitiv
befehlen
beginnen
beil3en
betrigen
bewegen
biegen
bieten
binden
bitten
bleiben
braten
brechen
empfehlen
erschrecken
essen
fahren
fallen
fangen
finden

fliegen

fressen

Prateritum

befahl
begann
biss
betrog
bewog
bog

bot
band
bat
blieb
briet
brach
empfahl
erschrak
afn

fuhr

fiel

fing
fand
flog
frald

Perfekt
hat befohlen

hat begonnen
hat gebissen
hat betrogen
hat bewogen
hat gebogen
hat geboten

hat gebunden
hat gebeten

Ist geblieben
hat gebraten
hat gebrochen
hat empfohlen
hat erschrocken
hat gegessen
hat/ist gefahren
Ist gefallen

hat gefangen
hat gefunden
Ist geflogen

hat gefressen
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frieren fror Ist gefroren
geben gab hat gegeben
gehen ging ist gegangen
gelten galt hat gegolten
geniel3en genoss hat genossen
geschehen geschah ist geschehen
gewinnen gewann hat gewonnen
giel3en goss hat gegossen
greifen griff hat gegriffen
haben hatte hat gehabt
halten hielt hat gehalten
hangen hing hat gehangt/ gehangen
heiRen hield hat geheil3en
helfen half hat geholfen
klingen klang hat geklungen
kommen kam ist gekommen
laden lud hat geladen
lassen liefd hat gelassen
laufen lief Ist gelaufen
leiden litt hat gelitten
leihen lieh hat geliehen
lesen las hat gelesen

liegen lag hat gelegen
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ligen

meiden
messen
nehmen
raten
reif3en
reiten
riechen
rufen
schaffen
scheiden
scheinen
schieben
schiel3en
schlafen
schlagen
schliel3en
schmeil3en
schmelzen
schneiden
schreiben

schreien

schweigen

nahm
riet

rss

ritt

roch

rief
schuf
schied
schien
schob
schoss
schlief
schlug
schloss
schmiss
schmolz
schnitt
schrieb
schrie

schwieg

hat gelogen

hat gemieden
hat gemessen
hat genommen
hat geraten

hat gerissen

ist / hat geritten
hat gerochen
hat gerufen

hat geschaffen
hat geschieden
hat geschienen
hat geschoben
hat geschossen
hat geschlafen
hat geschlagen
hat geschlossen
hat geschmissen
Ist geschmolzen
hat geschnitten
hat geschrieben
hat geschrien

hat geschwiegen
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schwellen schwoll Ist geschwollen
schwimmen schwamm Ist geschwommen
sehen sah hat gesehen
sein war Ist gewesen
singen sang hat gesungen
sinken sank Ist gesunken
sitzen sald hat/ist gesessen
sprechen sprach hat gesprochen
springen sprang ist gesprungen
stechen stach hat gestochen
stehen stand Ist/hat gestanden
stehlen stahl hat gestohlen
steigen stieg ISt gestiegen
sterben starb Ist gestorben
stoRen stiel} hat gestol3en
streichen strich hat gestrichen
streiten stritt hat gestritten
tragen trug hat getragen
treffen traf hat getroffen
treten trat ISt getreten
trinken trank hat getrunken
tun tat hat getan
verdarb Ist verdorben

verderben
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vergessen

verlieren
verschwinden
verzeihen

waschen

werfen
wiegen
wachsen

ziehen

zwingen

vergaf
verlor
verschwand
verzieh

wusch

warf
wog
wuchs
zog

zwang

hat vergessen
hat verloren

Ist verschwunden
hat verziehen

hat
gewaschen

hat geworfen
hat gewogen
Ist gewachsen
hat gezogen

hat gezwungen
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A leggyakoribb visszahaté igék — A2

sich (Akkusativ)
sich (Dativ)

etwas (Akkusativ)
Visszahaté ige
sich duschen
sich waschen
sich anziehen
sich ausziehen
sich baden
sich befinden
sich beschweren (Uber)
sich freuen
sich fUhlen
sich informieren
sich interessieren (fur)
sich kadmmen
sich legen
sich rasieren

sich setzen

sich stellen

Magyar jelentése

zuhanyozni
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sich treffen (mit)

sich verletzen

sich erkalten

sich vorstellen

sich umdrehen

sich wehtun

sich beeilen

sich argern (Uber)
sich langweilen

sich umziehen

sich etwas anziehen
sich etwas kaufen
sich die Zdhne putzen

sich etwas vorstellen

sich etwas winschen




